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O postepie.

(Dalszy dag.)

Stowa wyrzeczone przez kwakra w Ameryce i po-
wtorzone w Anglii, pochwycit zapewnie Montesquieu
i poraz pierwszy wr. 1748 si¢ w ksiazce
francuzkiej protestacya przeciw handlowi murzyna-
mi. Ksigga ta, nosi tytul: 1'Esprit des lois, a pro-
testacya napisana z wlasciwa Montesquieu’mu gorz-
si¢ w obronie sprawie-

ukazata

ka ironja, ktora postuguje
dliwos$ci i prawdy.
mozna upatrywaé¢ nic ztego, w tern skazywaniu mu-

Przeciez koniecznie

»Jasna rzecz, moOwi on, iz nie
rzyndw na wieczna niewole.
potrzebujemy cukru, nalezy wiec poddaé¢ w jarzmo
tudzi, aby nam go wyrabiali, a potem, ludzie ci maja
czarng skor¢ a przeciez nie mozna przypuszczaé
zeby dusza miata zamieszkiwaé¢ w czarnem ciele,
splaszczone! ze nie

Nie do$¢ na tem;

nadto maja nosy tak ogromnie
podobna litowa¢ si¢ nad nimi.
gdyby$my ich uwaza¢ mieli za ludzi,
libysmy wowczas my,
niewolnictwo? O wtedy nie byliby$my chrze$cijanami!
i dodaje, jezeliby, jak to utrzymuja niektérzy, mu-
czyiiz monarchowie i ksigzgta co

czemze by-

co ich na straszne skazujemy

rzyni sa ludzmi,
tyle bezuzytecznych zawieraja konwencyi, nie byliby
juz od dawna sprzymierzyli si¢ w obronie sprawie-
dliwosci?

sig
ZYyWSZe

Obok powyzszych idei, ktorych pojawienie
w $§wiecie zaznaczy¢ mozna,
daleko budzaca zajgcie, bo patrzyliSmy na jej wylo-
nienie, idea zniesienia kary $§mierci. Dzi§ kwestya

ta zajmuje nietylko glgbokich myslicieli,

staje trzecia,

ale izby
i parlamenta wszystkich ucywilizowanych krajow'.
Dawniej nikt nie pomys$lat o niej, az do czasu, kiedy
Beccaria pierwszy podnidst glos w tym przedmio-
cie;—byto to w pelni XVIII-go wieku. Latwo po-
ja¢ powody tej obojetnosci. Wowczas, sadzac zbro-

rrrrr

dniarzy,

stanowiska mozna usprawiedli-
wi¢ kar¢ $mierci, bo niepodobna odmowié spote-
czenstwu prawa zabezpieczania si¢ od szkodliwych
dlan W dziewigtnastem dopiero stuleciu

objawila si¢ $§wiatu nowa idea,

ukarania, iz tego

ludzi.
idea odpokutowania

i zalu. Tak wigc ojcowie nasi widzieli tylko kare,

my za$ z nowego zapatrujac si¢ stanowiska, twier-
dzimy shtusznie: ze jakiejkolwiek Sztowiek dopuscit
si¢ zbr.odni, nie nalezy pozbawia¢ go moznosci odpo-
kutowania za nig przez zal i poprawe i dopuszczaé
si¢ na nim zbrodni.

Idea gleboko sprawiedliwa i glteboko chrzescijanska
i wigcej zyskuje stron-
ze niezadlugo zwycigzy

rozszerza si¢ coraz wigcej,
nikéw; miejmy nadzieje,
stanowczo, i wtedy nowe pokolenia znowu dziwi¢
si¢ beda, jak to by¢ mogtlo,
tak dlugo w dzikiem pograzeni barbarzynstwie, bez-
uzytecznie zabijali swych bliznich.

ze przodkowie ich

Ot6z nowa zmiana, nowe, ze tak powiem rozja-
$nienie sumienia ludzkiego.
idei postepu. W ksiedze

Esprit des lois, wydanej w 1748

Teraz przejdzmy do
Montesquieu’go:
r. kt¢ e uwaza¢ mozna za zbior rozlegly wiedzy
nie ma jeszcze wzmianki o postepie, az
1750, mtody,
nazwiskiem

ludzkiej,
w niespelna dwa lata pdzniej w r.
dwudziesto trzech letni seminarzysta,
Jurgot, wygtlosit w Sorbonie mowe¢ o stopniowem
postepie umystu ludzkiego. Od tej wigc chwili po-
jawita si¢ w $wiecie idea postgpu, i rozpoczegla wal-
ke z idea catkiem sprzeczng przewaznie wowczas pa-
nujaca, z ideg powszechnego upadku, ktoéra zwolna
musi pokonaé i sttumi¢. W mitologicznych roczni-
kach wszystkich ludow odznaczajacych si¢ jakas$ cy-
przedstawiona jest blogostawiona epoka,
wiek zloty, kiedy
wszyscy ludzie byli zupeinie niewinni, rzeki i stru-
mienie ptyng¢ly mlekiem i miodem, wszyscy nic nie
robili, co zdaje si¢ uwazano za najdoskonalsze szcze-
Potem, powoli ludzie stali si¢ zltymi, wtedy
staczaé z soba

wilizacya,
era powszechnej pomyslnosci,

Scie.
to powstaly wojny i ludzie zaczgli

j nim zdotaty.

mordercze walki: odtad nastepowal coraz wigkszy

upadek, a poeci opiewajacy szczescie ubieglych wie-

kow, przeklinaja w ogole terazniejszos$¢, przedsta-
wiajac ja w stanie najwigkszego upadku, i1 tem si¢
jedynie pocieszaja, ze jak mowit Horacy, .jesli my
mniej jestesmy warci niz ojcowie nasi, to i1 oni

mniej byli warci niz ich dziadowie, a z kolei nasze
wnuki stokro¢ be¢da gorsi od nas”.

Te¢ legende o ztotym wieku napotykamy wszedzie,
i W Indyach byk jest
W pierwszej epoce stoi na czterech nogach;
ze spra-

symbolem czterech wiekoéw
Swiata;
w drugiej juz tylko na trzech, co dowodzi,
wiedliwos$¢ zakulata; w trzeciej dwoch juz nég bra-
a w obecnej epoce jedna mu juz tylko pozo-

Dziwna rzecz, ze potrafi utrzymac si¢ na niej.

kuje,
stata.
Sprawiedliwo$¢ zupelnie zaginegta w $wiecie,
dwie mitosierdzie i1 lito§¢ utrzymaé si¢ jeszcze na

i zale-

U Perséw przechowuje si¢ takze po-
danie o pierwotnym raju; u Grekow, Rzymian, wsze-
te¢ ide¢ powszechnego
Zdawaloby si¢, ze wraz z pojawieniem si¢
nadziei i1 wiary,

dzie niemal napotykamy
upadku.
chrystyanizmu, tej religii Ailosci,
powinna byta zakietkowaé w $wiecie idea postgpu:
|ale pierwsi chrze$cijanie znajdowali wszg¢dzie meg-
lczenstwo i przesladowanie, a nadto sadzac, ze nieza-
nie mogli uwierzyé

dlugo nastapi koniec $wiata,

w postgp rodzaju ludzkiego. Taz sama rozpaczna
idea przejawia si¢ w poS$rod strasznych wstrzasnien
poprzedzajacych upadek panstwa rzymskiego; bar-
szerzg wszedzie nedze

wlasnos$¢ i zycie kaz-

barzyncy i zniszczenie;
a gdy stali si¢ panami $wiata,
dego tak byly zagrozone i niepewne, ze w wielu ow-
czesnych aktach donacyi dla kosciolow, napotykamy
nastgpujace motywa, ,poniewaz niemylne oznaki
wskazuja, ze zbliza si¢ koniec $wiata,
j¢ i darowywam moj majatek temu lub owemu ko-

Tak byto az do r. 1000, w ktérym miat

zatem zapisu-

$ciotowi”.
si¢ skonczy¢ $§wiat, a z nim kleski i nieszczgscia
ludzkosci. W podobnym
zrodzi¢ si¢ idea postepu.

stanie rzeczy, nie mogla



Nareszcie minagt rok 1000, lata uptywaty, a ko-

niec §wiata nie nastgpowal; wtedy ludzkos§¢ zaczegla
odzyskiwac¢ odwage, lituratura i sztuki poczety bu-

dzi¢ si¢ do zycia, zakwitly bujnie w XIl-em
i XIII-em stuleciu, jak tego dowodza wspaniate po
Wtedy

zaczeto przyjazniej oceniaé przeszto$é, ale nie bardzo

dzi§ dzien jeszcze wznoszace si¢ katedry.

dowierzano terazniejszo$ci, bo przodkowie nasi nie
poktadali wielkiego zaufania w ksigzgtach i panach,
i nie dziw, przebyli szkot¢ doswiadczenia. Przede-
wszystkiemjtedy dowiaduja si¢ od swoich wtadzcowi
aby nienaruszenie zachowywali zwyczaje dawnych, do
brych czasdw; tak wigc nawet wsferze wzglednie szcze-
sliwej, spoleczenstwo zawsze spogladato w przesztos¢.
Nadszedt wiek Odrodzenia, 1 za czemze goni,
ludzka? Oto
i Glrecye, wigce przesztosé, zawsze przeszto$c. 1 dziw-
nem,

co

uwielbia rozbudzona mys$l Rzym
niepojetem ztudzeniem, wyzwalajace si¢ umy-

sty wyobrazaja sobie, iz tem sa wolniejsze, samo-

istniejsze, im wigcej odnosza si¢ i tacza z wiekami
starozytnemi. Jednocze$nie z odrodzeniem pojawia
si¢ Reforma, nastgpuje zupeilne zerwanie z tradycya;
zdawatoby si¢, ze rozum oglosi swe wszechwtadz-
two, a wyzwolony duch ludzki ujrzy otwierajaca sig
przed soba nieokres$lona przyszto$¢; inaczej si¢ stato.
Reforma spoglada w przeszto§¢, pragnie odbudowac
pierwotny Kosciot, wroci¢ si¢ do li-go i lii-go wie-
ku,

jak gdyby woda rzeki mogta dwa razy plynac¢ na je-

jak gdyby czlowiek mogt wskrzesi¢ przesztose,
dnem miejscu. [ tak od najdawniejszych czasow
przypisywano przesztosci zalety, jakich nie posiada-
ta, upatrywano w niej najwyzsze dobro, pigkno i do-
brobyt, najdoskonalszy ideal szcze¢$cia ludzkiego.
Nadszedt wiek XVIII.
przeszto$ci pod nowa objawia si¢ forma.

W nim to umilowanie
Rousseau
zaczyna stawi¢ 1 wielbi¢ natur¢, a naturg jest dla
niego ow wiek ztoty, wktorym czlowiek zyl w stanie
nie towarzyskim, to jest epoka w ktorej dla nas

czlowiek nie istnieje jeszcze, bo nie podobna nam

poja¢ cztowieka po za granicami spoleczenstwa, je-
zli wyraz ten ma przedstawiaé¢ to co i Rousseau ro-
zumial przez niego, to jest pierwsza rodzing. Mowi

o cztowieku zyjacym w lasach, i nie wyobraza go so-
bie takim jakim byl rzeczywiscie w tym pierwo-
tnym stanie, to jest ujarzmionego przez natur¢ ze-
wnetrzng, zyjacego pod drzewami, wystawionego na
zmiany powietrza, na tup goraczki i drapieznych
zwierzat;—nie—wedlug Ronsseau’a natura opieckuje
si¢ pierwotnym czlowiekiem, broni go od dzikich

zwierzat, a upadek jego rozpoczyna si¢ od chwili

wejscia w spoleczenstwo. ,Pierwszy cztowiek, mo-

wion, ktory zasial na zagonie ziarno zboza, rzucit
zarazem podstawy cywilizacyi i ujarzmienia rodu
ludzkiego.ll

prawe¢ wszelkiemu postepowi.

Podobna teorya daje niemitosierna od-
Jednakowoz Rous-
seau wiedzial, ze rodzaj ludzki moze si¢ udoskona-
la¢, ale uwaza to za najstraszniejsza kleske, co wy-
chodzi na jedno,

jak gdyby powiedzial, ze ta mo-

zno$¢ udoskonalenia zapewnia czlowiekowi prawo

zaguby, 1 dodaje dowcipnie, ze ze wszystkich istot
zyjacych, jeden tylko cztowiek moze zniedol¢znie¢,
poniewaz, moOwi on, tym sposobem wraca si¢ do

swego pierwotnego stanu. Bydle nie moze si¢ udo-

skonala¢ i dla tego pozostaje jakiem jest, sam tylko
cztowiek posiada ten nieoceniony przywilej, ze mo-
ze oszale¢ lub zgtupie¢.

(d. c. n.)

DEPOZYT

PRZEZ

WALERJA MARRENZ.

(Dalszy ciqg).

Swiat realny coraz bardziej uciekal zjej oczow, az
krzyk matych siostrzyczek zbudzit ja z rozkosznych
snow na jawie, w ktorych byta pograzona. Wiecze-

rza kipiata, J6zia powstata spiesznie, i z rodzajem
gniewu zaj¢ta si¢ codzienng czynnoscia, nie wchodza-
ca wcale w zakres jej marzen. Pliszka byl po nury,

rozgniewato go postgpowanie corki z Andrzejem.
W mys$li uwazat go za przysztego zigcia, ale przywy-
kty do pewnej niepodlegtosci istot, ktéore same =za
siebie odpowiadaja w zyciu, nie chcial bra¢ na sie-
biejej wyboru, a potem byl to moze tylko prosty ka-
prys dziewczyny, nie przesadzajacy wcale sprawy

przysztosci. Wkrotce potem cata rodzina pogia-
zyta si¢ we $nie, Jozia tylko pod pozorem pilnej ro-

boty czuwala sama, lubita t¢ godzing w ktorej my-

Slom swoim mogta pusci¢ wodze swobodnie, igla
spoczywata w jej palcach nieruchoma. W oknie
przeciwleglem oddalonem tylko na szeroko$¢ dzie-

dzinca, ploneta lampa i mogta dojrze¢ na tle bielo-
nych $cian, rysujacy si¢ profil Hieronima, schylone-
go jak zwykle nad ksiazka. Jozia miata doskonale
oczy, wigc pomimo podwdjnych okien, nie uszedt jej
zaden szczegdl skromnego pokoju, ale nie zatrzyma-
ta na nim spojrzenia. Czlowiek ten, byla to zagad-
ka, ktorej wcale nie silita si¢ teraz rozwigzac¢, daw-
niej mys$lata iz jedynie dla niej odwiedzat ojca, wpra-
wdzie przypuszczeniatego oprze¢ nie mogta na zad-
nym fakcie, pomimo to Hieronim przez czas pewien,
mial prawo obywatelstwa w jej marzeniach, byt je-
do

rwaly ja wszystkie chorobliwie wyrobione

dynym reprezentantem tego Wwyzszego S$wiata,
ktorego
popedy.Teraz naturalnie ustapi¢ musiat przed swiet-
nem zjawiskiem Ignasia, przeciez tak jeden jak drugi
nie byt dla niej realng istota, tylko wcieleniem ma-
rzen.

Z kolei z pokoju Hieronima, wzrok dziewczyny
przeniost si¢ na o$wietlone okna apartamentu pierw-
szego pietra, gdzie mieszkali Kalinscy i tutaj utong-
ta mysla. Jakze serdecznie zazdro$cita tym wszys-
tkim, co mieli prawo przechadza¢ si¢ w tych miej-
scach, ktore zdawatly jej si¢ zaczarowang kraing. Po
za plongcemi oknami migaty cienie ludzkie; kto tam
byl, kto tam chodzil?
po
i obejrzata si¢ smutnie po ubogiej izdebce.

Stata tak zapatrzona, az jedne
drugich §wiatla pogasty: wowczas westchneta
Rzeczy-
wisto§¢ chwytata ja znowu w swe zimne objecie, uka-
zywala doleg, na ktora byta skazana, a dola ta wydata
jej sie coraz bardziej twarda, niesprawiedliwa, okrut-
na nawet. Swieca dopalata sic w cynowym lich-
tarzu, a robota lezata zaledwie zaczeta na stole, stia-
cila caly wiecz6r naprozno. Bo tez czemu otaczaty
ja ponegtne $wiata zbytki, nasuwajac do mysli tysia-
czne obrazy, ktore dawniej przelotnie tylko w niej
goscily? Czemu ona mieszkajaca tutaj nie miala nic
z tego wszystkiego co posiadali inni? Czemu? to wie-
czne pytanie nie dawalo jej zmruzy¢ oczow, a gdy
zasn¢la macito sny jej dotad spokojne.

Hieronim pomimo troski o los wtasny i zmiany
potozenia, nie zapomnial o smutnej scenie, ktorej byt
$wiadkiem u Kalinskich. Dziwny stan Arnolda, byt
mu problematem, ktoéry drgczyt go nieustannie. Ste-

fanija napomkne¢ta mu o klopotach finansowych, bo

w nich upatrywata jedyna mozliwa przyczyn¢ rozpa-
czy me¢za. Dotad nie zastanowit si¢ nigdy, nad ma-
jatkiem tej rodziny, nad naglym wzrostem jego, teraz
fakta teinteresowaly go tak bardzo iz poczal je Sle-
dzi¢. Rzecz ta nie byla trudng. Warszawa nie jest
tak wielkiem miastem by w niem pojedyncze indywi-
dua gina¢ mogtly, a zreszta znal on dobrze stosunki
cztowieka, ktory zajmowal go z tylu wzgledow.
Wiadomos$ci jakie zasiggnal byly jedno zgodne,
niewatpliwe, ajednak w dziwnej sprzecznosci z rze-
Kalinski
bowatl z rozmaitem szczg¢$ciem spekulacyi i obrotow
bliskim
i wydzwignat

czywistos$cig. niegdy$ ozeniwszy si¢ pro-
pieni¢znych, az lat temu kilka znalazl si¢
ruiny. Jakim sposobem jej uniknat
si¢ znowu z majatkowego upadku, to stanowito zaga-

dke dla szczuptej liczby oséb wtajemniczonych w te

szczegOty.
Fakta te byly straszne dla Hieronima, zdawaty
si¢ oskarza¢ czlowieka, ktorego zycie cale stawiato

po nad podejrzenia. A4 jednak ten

czy skarb Pliszki nie obcigzal mu sumienia? Stefanija

smutek jego.....

nie przypuszczala pewno jakiego rodzaju byta tajem -

nica me¢za, on sam nie mogt temu uwierzyc.

Gdy w kilka dni potem przyszed! na zwykta lekcye
do Kalinskich, wiadomo$¢ ojego dymissyi poprze-
dzita go juz tam i zaniepokoita cata rodzing Ignas byt
zafrasowany, Helenka miata czerwone oczy a pan
Arnold przemys$liwal nad sposobami przyjscia mu
w pomoc skutecznie, i po lekcyi zblizyt si¢ do stolika
przy ktorym nauczyciel siedzial z jego synem.

— Panie Hieronimie, wyrzekl, dla czego nic nam
nie moéwisz o zmianie zaszlej w twojem polozeniu?

Tej zmiany spodziewalem si¢ od dawna i zawc za-
su obmyslitem co mi czyni¢ wypada, odpart kryjac
gieboko wrazenia swoje.

— Wigc masz pan juz zamiary, pochwycit Ka-
linski, spodziewam si¢, iz w razie gdyby potrzebng
ci byta pomoc jaka, udasz si¢ wprost do mnie.

— Dzigkuj¢, odparl mtody cztowiek $ciskajac
z uczuciem re¢ke¢ pana Arnolda, i zapominajac po-
dejrzen swoich, ale na teraz w zawodzie jaki obra-

tem, na siebie jednego rachowaé¢ mogg.

— Wigc c6z pan zamierzasz?
— Zamierzam uczy¢ si¢ rzemiosta.
Rzemiosta!

powtorzyt Kalinski z prawdziwem
zdziwieniem.

— Gzy nie zostaniesz pan cie$la, wtracit Igaas

z przyciskiem.

— Dla czegéz cie§la? spytal nauczyciel, nie do-

mys$lajac si¢ wcale ukrytego tych stow znaczenia.

Na to potrzeba fizycznej sity, ktorej nie posiadam.
Odpowiedz ta, byta tak naturalng, wyraznie tak ma-
to poczuwal si¢ do podejrzen Ignasia, ze chlopiec
zaczerwienitl si¢ mimowolnie.

— Sadzitem i nagle Igna$ ucicht.

— Co6z sadzite§? spytal Hieronim, spogladajac na
niego jasnemi oczyma.

Nic, nic glupstwo jak zawsze.

To naiwne przyznanie si¢ do winy, wywotalo u-
$miech ojca i nauczyciela, jednak wu$miech Arnolda
byl przymuszony, a Igna§ zawstydzony wysunat si¢
z pokoju.

Dla czegdz spytat po chwili milczenia Kalin-
ski, chcesz

i nauka nie daja ci prawa do innej przyszlosci?

obra¢ ten zawod? Czyz inteligencya
Hieronim zamys$lit si¢ chwile.
— Dla tego, odpart podnoszac czoto, ze chcial-
bym zapewni¢ sobie przysziosé niezalezng od taski
ludzkiej.

ciela, uczytem

Nie ksztalcitem si¢ specyalnie na nauczy-
si¢
troche¢ wiedzy,

sam luznie, i z ciekawosci tylko

nabylem moze ale brak mi do niej

systematu. Zreszta obuwia i ubrania potrzebuje



kazdy tez wyjatku, nauka u nas uwazangjest w wie- i

lu razach za zbytek.

Mowit to ze zwykla prostota, pan Arnold jednak
domyslil si¢ czego§ wigcej po za tem pospolitem
rozumowaniem.

— Masz jeszcze jakie§ inne przyczyny, panie

Hieronimie, wyrzekl patrzac w oczy jego, te ktore
dajesz nie starczylyby zeby ci¢ rzucié w to nowe zy-
cie, tak mato odpowiednie twojem zdolno$ciom.

— To prawda, zdaj¢ mi si¢ iz wlasciwie miejsce
cztowieka jest tam, gdzie najwigcej uzytecznym byo
moze. Pan nie wiesz ile tam jest ciemnoty, prze-
sagdow, falszywych pojed, jakie straszne fale podno-
szg si¢ tam z dotu, jakie namigtnosci wra i kipia
grozac w cichosci wszystkiemu co stoi na wyzynie.
My mamy spokoj nieswiadomosci, a tam ludzie cier-
piaiw
swoje.

szalenstwie bolu, oskarzaja nas o bolesci
Ciemnota rodzi niesprawiedliwos$ci, a jednak
ja tam dzielne serca, szlachetne uczucia i uczciwe
checi, skierowan i o§wieci¢, ale wprzod
trzeba zdoby¢ sobie zaufanie tych pokrzywdzonych

od losu, trzeba stana¢ pomigdzy nimi, w ich szere-

trzeba je

ach, zrozumie¢ ich potrzeby, odcierpie¢ ich cierpie-
nia i pozna¢ radosci.

Hieronim moéwit to stlumionym glosem, jasne
oczy jego pataty, a na czole byta potega przekonania.
Arnold spogladat na niego z dziwna mig¢szaning czci
i zalu, stal on na takiej wysokos$ci iz mdgt go oce-
ni¢, a jednak smutne dos$wiadczenie zycia szeptato
mu owe tysigce utartych frazesow, ktoremi ludzie
stabej woli, umiejg zaspokoi¢ drazliwe sumienie,
i zastoni¢ sobie oczy na wielkie obowiazki spoteczne,
cigzace na kazdym co je pojaé zdola. Zreszta moze
i co wigcej jeszcze odzywalo si¢ wjego duchu, bo
chmura smutku wiszaca mu na czole, wyryla si¢ na
niem wyraznemi bruzdami.

— Panie Hieronimie, wyrzekt zwolna, znam ci¢

nie od dzisiaj, wiem ze masz szlachetne daznosci,

zastanow si¢ jednak, czy nie przedsigbierzesz nad
sity.

— Dla czegéz prosty obowiazek zycia, odpart
mtody cztowiek, miatby by¢ Dad sily moje. Ja nie

spelniam zZadnego poswigcenia, jestem w potozeniu
w ktéorem musz¢ pracowaé na chleb powszedni, i sta-
ram si¢ wybra¢ pracg, najuzyteczniejsza dla ogotu,
oto wszystko. R

Kalinski wstrzasnat glowa, ale nie $mial widaé
puszczaé si¢ w rozumowania: one dotykaly go bole-
$nie, budzily moze wspomnienia o ktérych pragnat
zapomnie¢, Hieronim jednak mowit dale;.

— Waiesz pan zreszta, ze ja zawsze miatem pociag
do wydziedziczonych tego $wiata. Sludya moje, na-
uki, skierowane byty gtownie do tego celu; $.edzitem
rozwoj spoteczenstw, warto$é pracy i jej zaptate, obo-
wiazki jednostki wzglgdem ogotu, i ogotu wzglgdem
jednostki, i wyrobilem sobie teorye, ktére pilno mi
w czyn wprowadzi¢. Ja nie pasuje do towarzystwa
do ktoérego z potozenia swego nalez¢, miejsce moje
tutaj nie jest.

W tych stowach byta moc przekonania, zna¢ bylo,
ze ten czlowiek opanowany ideg jedna, sluzy¢ jej
musi, cho¢ popycha go na tory trudne i nieznane.

Pau Arnold umilkt, moze miat jeszcze co$ do po-
wiedzenia, gdy drzwi otwarly si¢ gwaltownie, i do
pokoju weszta Helenka. Byta wzburzona, policzki
jej pataty, moze z przylegtego pokoju ustyszata cata
sig
chwilke w piekna twarz Hieronima, jasniejaca blas-
Mtody cztowiek za-

rozmowe, bo stang¢la przy ojcu i wpatrywala
kiem niezmaconych przekonan.
drzat, w blasku jej“spojrzenia roztoczyla si¢ przed
nim najsilniejsza pokusa zycia, przeciez potrafil skto-
ni¢ jej si¢ lekko jak zwykle i niby nie zwazajac na jej
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obecnos$¢ zdawal si¢ oczekiwaé odpowiedzi Kalinskie-
go, ktory podnidst wzrok na corke a od niej przeniost
go na Hieronima, i to co dostrzeg! tu i tam nie zado-
wolnito go wida¢, bo twarz jego chmurniata coraz
bardziej.

— Nie bede pana odwodzit, wyrzekt po diugim
popycha
mlodzienczy. Moze kiedy$ uznasz shu-

namys$le, od postanowienia do ktorego
ci¢ zapat
szno$¢ rad moich, moze pozalujesz tego co czynisz,
moze wowczas bedzie za pézno, w kazdym razie czto-
wiek speilnia¢ powinien to, co uwaza za swdj obowia-

Te ostatnie stowa wyrzekt zwysileniem widocznem
jakby trudno mu bylo sformutowac te prosta prawde,
usta jego drgaly, a zmacone oczy spuscity si¢ ku
ziemi.

Hieronim wystuchat go uwaznie, jakas mys$l nowa
btysneta mu w glowie i przywiodta mu na pamig¢é
wczorajsze stowa Pliszki.

'Nie watpitem, odpart z przyciskiem, ze pan
mi to powiesz, wiedzialem ze to mozesz powie-
dziec.

Kalinski zachwiat si¢, jak cztowiek ugodzony
w serce niewidzialnym pociskiem. Nie wyrzekl nic
ale pobladle czoto pokrylo si¢ kroplami zimnego
potu, patrzal dalej na to co dzialo si¢ w koto niego
nieprzytomnie prawie. Znowu huragan zahuczat
w jego duchu; znowu zbudzily si¢ szalone troski czy
mwspomnienia, ktéorych nic odegnaé nie moglo, stat
si¢ pastwa tajemniczego demona co wtladal nim co-
raz cz¢Sciej, coraz silniej.
sig
Ona odepchnigta

W obec niego Hieronim i Helenka znalezli
jakby sami: byta to cigzka proba.
tyle razy probowata jeszcze wladzy swojej, moze
pomimo woli i wiedzy Hieronima, oczy jego mowity
co innego niz usta, bo ona korzystajac z ciszy panu-
jacej zawolata.

— Czy to by¢ moze, by$§ pan chcial zostaé rze-
mie$lnikiem?

— Tak jest panno Heleno, odparl zwracajac si¢
do niej.

Dziewczyna zatamata rece.

— I dla czegbéz to?
czy...

spytata z rodzajem rozpa-

— Skoro styszala§ pani postanowienie moje, mu-
siata$ stysze¢ i odpowiedz, jaka ojcu twemu uczyni-
tem...

— Styszatam, ale to by¢ nie moze, ja temu nie
wierze¢, zdaje mi si¢ iz zartujesz z nas wszystkich.

— Nie$miatbym nigdy tego uczynié.

Helenka potoczyta wzrokiem w koto, jakby szuka-
jac wyrazéw ktoremiby zwalczyé mogta ten updr, az
wreszcie musiata znalezé co$, co w jej przekonaniu
byto bez odpowiedzi, bo zawotala.

Alez pan nie uwazate$ chyba, ze wszyscy rze-
mie$lnicy sg nieokrzesani, brudni, grubijanie.

Pod tym wzgledem bed¢ si¢ staral byé wy-
ze smutnym usmie-

jatkiem, odparl Hieronim

chem.

Jednak.to zapewnienie nie uspokoito ja wcale, na
usta cisnety jej si¢ rézne slowa niewymawiane, wzrok
chodzit od ojca do Hieronima, jakby tu i tam szukata
dla siebie pomocy i nie znajdowata jej nigdzie.

Kalinski zdawat si¢ nie stysze¢ tego co dziato sig
w okoto, mtody cztowiek czuwal nad spojrzeniami
swemi i glosem tak bardzo, ze pociski Helenki odbi-
jaty si¢ od niego jak od skaty.

— I jakze to begdzie? zawolata wreszcie ze tzami
w oczach.

Hieronim popatrzyt na nig chwilg, a serce kruszy-
o mu si¢ w piersi. Kochat to pickne dzieci¢ z jej
lekkomy$lno$cia, wadami i grzechami, cata milo$cia

—-

ognistego ducha, przeciez musiat zdoby¢ si¢ na u_
$miech, ktory zarysowat si¢ gwattem woli na jego po-
bladtych ustach i odpart zwolna.

— Nic nie bgdzie panno Heleno, tu rozchodza si¢
drogi nasze, moze kiedy jeszcze zblizy nas przypadek;
ty wowczas bedziesz zapewne wielka panig, a ja rze-
od pracy
Woéwczas kto wie czy mnie poznasz.

mieslnikiem 1 moze z czarnemi rekoma.
— O nie, nie, tak nie bedzie, tak by¢ nie mozei za-
przeczyla dziewczyna. A 1zy sptynely po jej twarzy

zrumienionej. Bylo to wigcej niz on mogt prze-

nie§¢. Ale ten objaw nadzwyczajnego zalu, zbudzit
z zamys$lenia Pana Arnolda, spojrzat zrodzajem zdzi-
wienia na corke.

— Helenko! wyrzekt z niezwykla stanowczoscia,
co to ma znaczy¢? Czemu mieszasz si¢ do rzeczy,
ktore do ciebie nie naleza?

Ona stang¢ta cala w plomieniach, starajac si¢
wstrzymacé ptacz gwattowny.

Hieronim korzystat z tej przerwy w trudnej roz-
mowie, jaka z nig prowadzil, pozegnal si¢ $piesznie
bole$¢, na

i wyszedt. Spotykata go jedna wigcej

ktéra nie liczyl, bo na chwil¢ nawet nie przyszto mu
na mys$l, iz gdyby chcial mogtby ja zaslubi¢. Ale coz
on mogt przynie$é jej w zyciu, w zamian zgda¢ od
niej? Pojecia ich i nawyknienia byly tak rézne, mogt
ze bra¢ kaprys pigknej dziewczyny za mitosé, mogt
ze na nim budowaé przyszto§¢, lub przyjaé jej Swiat
i krazy¢ wiecznie z nig razem w tem wirze uciech
i zbytku bez ktoérych nie pojmowata zycia, a czyz byt
w prawie wymagac¢ od niej ofiary wszystkiego do cze-

To bylo niepodobien-
i swojej bolesci.

go przywykla co kochala.
stwem, czul to pomimo jej
Po odejsciu jego, dziewczyna zakryta twarz re-
koma: ojciec patrzal na nig smutnie.
Helenko, wyrzekt po dtugiej chwili, po co tu przy-
sztas.

Moj ojcze, zawotlata, przebacz mi.

Ja nie mam ci nic do przebaczenia, rozumiesz
sama iz postapitas nierozwaznie.

— Moj ojcze ja sadzitam., miatam nadziejg.....

—Jaka Helenko? zapytat surowo. Czy pan Hiero-
nim dat ci kiedy powdd jaki w mieszania si¢ do jego
losow?,Czy zwracal na ciebie uwage, czy dostrzegtas
co badz w jego oczach lub mowie, coby upowaznialo
ci¢ do tego?

I w mysli jego powrdcilo opowiadanie Ignasia,
i gotow byl posadzi¢ ulubionego nauczyciela, "o roz-
mys$lne zajecie serca Helenki.

Ale ona odparta ze smutng prostots.

Nigdy moj ojcze, pan Hieronim nawet nieuwa-
zal na mnie, a kiedy przemawial, czjmit to jak do
dziecka.

— Bo tezjestes dzieckiem, to jedno usprawiedli-
wi¢ ci¢ moze.

Te ostatnie stowa wyrzekt z widocznag trudnos$cia
i wysileniem, potrafit tylko powrdci¢ do realnego
$wiala, by dopeini¢ ojcowskiego obowigzku, teraz
stawal Si¢ znowu pastwa tajemniczych cierpien.

— Ojcze, szepngta dziewczyna, obejmujac jego reke
i przyciskajac ja do ust

Ona moéwita tak cicho iz zaledwie moglja dosty-
sze€...

— Powiedz mi, dla czego on ranie nie kocha?

(d. c. n.)



Korespondencja z Ameryki.

(Dokonczenie.)

Gdyby$ byl panie Redaktorze zadal w ojczyznie
naszej* korespondencji do Tygodnika, bylbym nawet
nie pomyslat o konoraryum jakie$eie mi za nig ofia-
rowali. Ale tu w .Stanach Zjednoczonych rzecz inna.
Tu kto zyje kazdy pracuje, czy kobieta czy mezczy-

zna, czy dziecko, czy starzec, czy wreszcie bogaty

chod nie musi, czy ubogi, ktory takze musi bo nie
Gdzie
szuka pracy lub przemys$liwa nad jej
wszgdzie przebija

chce zosta¢ zebrakiem.
zajety,
zdobyciem,

si¢ obroci¢, kazay

kazdy
si¢ w praktyce owo

znane przystowie angielskie: czas to pieniadz. 1ia-
cujemy wigc i my, zona, dzieci, a nawet ja najleni-
wszy z Litwinow, ktory niegdy$ do zawiazania ser-

wety pod brode uzywat obcej reki, jakbym swojej
dzwignaé¢ nie potrafitl.

Czy uwierzycie, ze podczas wakacyi moj syn star-
szy Tadzio lat dwanascie wieku majacy, zarabial po
trzy dolary na tydzien w redakcji gazety Messager
Franco Americain, przy ktorej jestem stalym wspot-
pracownikiem, be¢dac tam na posylkach najzwyczaj-
niejszych i postugujac przy sktadaniu numerow, wy-
chodzacych z pod prasy.
AL

chcial syna

Gdziezby to u nas w Kia-
ktory ojciec tytutowany panem wielmoznym,
swego do podobnej czynnosci przezna-
A wstyd,

niech si¢ nudzi

czy¢! a hanba, niech zbija lepiej baki.

w bezczynno$ci, niech tlucze guzy
i wymys$la rézne niestworzone figle, a piacowac za

pieniadze, fe! kto6z styszal o czem$ podobnem.

kto
o pracy, a przez nig o zarobku,

W Ameryce inaczej; ma czas

zaraz mysli
i nikt si¢ temu nie
dziwi, jezeli ktéry$ ze znajomych spotka syna mego
z paczka gazet pod reka biegnacego cwatem ulica,
A nawet przeciwnie zdziwilby si¢, gdyby przeniost
To tez poszanowanie pracy zdaje si¢
ptyna¢ we krwi amerykanskiej;

prézniactwo.
dzieci¢ wdrozone do
tak sig
przyzwyczaja, ze cho¢by chcialo juz ja porzuci¢ ni-
gdy nie potrafi.

niej od matego pos ubia ja raz na zawsze,

Cuda bo tez ona tutaj wypiawia;
nie podzielona na zadne arystokratyczne dziaty, gar-
nie wszystkich do siebie jak si¢ zdarzy,

dzie si¢ pierwsza pod re¢ka.

jaka znaj-
Gdy lepsza si¢ nastre-
czy, pierwsza idzie w zapomnienie, za nig nastgpuje
trzecia, az wreszcie przypadek, okolicznos$ci
lub wtlasne pojecie nasuwa taka,

druga,
ktora pod kazdym
wzgledem odpowiada usposobieniu bioracego si¢ do

niej pracownika.

Ot naprzyktad jeneral Grant: przed dziesigciu la-
ty krecil si¢ po Saint-Louis nie wiedzac co ma z so-
ba poczac.

Traf zagnal go do garbarstwa czyli wyprawy skor
ale nie ludzkich, i patrzcie co si¢ to z nim stalo.

Po 'pierwsze: byl gtdéwnym dowodzca zwycig¢zkiej
armii Potnocy.

Powture: przez lat cztery byl prezydentem catych

Stanow Zjednoczonych i jest prawie pewno$¢, ze po-

zostanie nim na drugie lat cztery.

Potrzecie: mieszka

w Waszyngtonie w patacu

zwanym Domem bialym, gdy w mlodych tatach sy-
piat pod strychem, a kwas garbarski wyziewat z nie-
go trujac powietrze na sto tokci w okoto.

Po czicarte: synek jego Fryderyk, nie powiem pre-
zydentowicz, jakby to u nas nazwano, gdyz w Ame-
ryce ani tytuly, ani godno$ci i zaszczyty z ojcOw nie
przechodza na synéw, a nawet mienie rodzicielskie

moze by¢ komu innemu nie dzieciom testamentem

przekazane:-ot6z ten synek Fryderyk jezdzi sobie
po Europie przyjmowany .jakby udzielny ksigze, gdy
ojciec jego w tym wieku, dobrze na bosaka wydep-
tywat skory, lub przenosit je przygarbiony z dotu

do dotu

Po pigte: wreszcie 1 najwazniejsze, coOrka miss
Nellie, niedawno w Londynie na pokojach krolowej
Wiktoryi tancowata z ksigciem Arturem, ktory jak
doniosta wie§¢ wiarogodna, mocno ja S$ciskal za
rgczke. W Wersalu miss Nellie widziano na poko-
jach i w lozy Rzeczypospolitej chce moéwi¢ na
pokojach i w lozy pani Thiers prezydentowej Rze-
czypospolitej

francuzkiej, ktéra jako jeszcze zbyt

mtoda, do tytultow i ich spadkobierstwa wielkie przy-
wigzuje znaczenie. Panng¢ wiec Grant widziano
w lozy pani prezydentowej, wszystkie oczy kierowaty
si¢ ku niej, wszystkie usta o niej tylko rozmawiaty,
a kazdy powtarzal z pewna zazdro$cig, ze corka
garbarza jeszcze dzi§ wygladajacego

garbarsku,

strasznie po
wychodzi za maz za bardzo bogatego-

mtodzienca Wikonta Duvergier de Hauraune.

Wszystko to przyznacie, ze moze zawrdci¢ glowe

kazdemu, byle nie Amerykaninowi. Prezydent tez

prosty,
zgrabny, szczery.cho¢ szorstki, najlepiej lubiacy sam

Grant zostat takim jakim byt zawsze, nie-
sobie wszystko robi¢ i niczem ani strojem, ani stuz-
ba, ani kuchnig lub piwnica, nie zdradzajacym wy-
sokie w kraju stanowisko. Niektorzy nazywaja go
falsz najwigkszy! Wszystko
czem byt i jest winien wlasnej zastudze, niezmordo-
wanej pracy i tej iskierce Bozej,

ulubieficem fortuny,

ktora nauka pod-
nosi nad $wiat i oddaje go wjej wtadanie.

Widzicie wige jak wkrotce statem si¢ zapalonym
Amerykaninem, skoro z takim zapatem przemawiam
za przewodnikiem spotecznosci,

pragne jak najpredzej.

z ktora zlaé sie
Ale to nie dosyé¢, Mars lau-
rami ozdobil czoto Granta jako zwyci¢zcy Potudnia,
zaufanie catego narodu uczcito go najwyzszym urzj-
dem,

trzeba jeszcze bylo aby Wenus

wieniec rozany, i stalo si¢ to wczoraj

uplotta mu
w mojej wia-
snej obecnosci w'Corpor Institute, w posrod liczne-

go Z[gromadzenia kobiet.
Potréjna z nich gierlanda mtodych,pigknych, a za-
! wsze wielce zajmujacych, ozdobita estrade¢ na ktorej
| od niepamigtnych czaséw widywano ty.ko gltowy ty-
se lub siwe i Za-

miast za$ Swietnych mow, nastrzgpionycb cytacjami

oblicza cytrynowo pargaminowe.

jeszcze nudniejszych autorow, to

co zadnego w
zyciu romansu, zadnej poezyi nie napisali, stysze-
liSmy railuehne §$wiergotanie ustek rézowych, do

czp;0 innego stworzonych, nie za$ do utaiczek po-

litycznych na republikanskiem Forum.

W rzeczy samej bylo to miluchne szczebiotanie j wartosci podarku.

polityczno sentymentalne: damy chciaty dorzuci¢

stowko do kiétni wyborczej,
Zjedn. na dwa przeciwne obozy,

1 dorzucity pewne zwycigztwa.

dzielacej w tej chwili
mezczyzn w o St.

Na ten raz uzyly te pauie wszelkich ostroznosci,
aby im nikt nie przerywatl tak dalece, ze nawet czgsé
ludzkosci brodata i wasata, z nielicznemi wyjatkami,
byta wylaczona z mitingu, i same tylko damy mia-
ty prawo wejscia.

Powiedziatem juz wyzej, ale i tu niezaszkodzi po-
wtorzy¢, ze przez protekcj¢ dwoch amerykanek i po
sotennem zaklgciu si¢, ze nie begde przeszkadzat na-
wet oklaskami, udato mi si¢ tam dostaé, oto co wi-
dziatem:

Nad estradag w medalionach bi¢kitno-lazurowycb.
ozdobionych festonami $wiezych kwiatéw, —jasniaty
nazwiska bohaterek, ktore juz zostaly passowane na
rycerzy, na polach walki za prawa i przywileje ko-

biet wszech-$wiata!

Nazwiska te byty: Elzbieta... nie... lepiej
brzmi po angielsku: wigc lady Elisabeth, lady Stan-
ton,—waleczny dowoddzca falangi bojujacej; Isabeth
Hooker, siostra znakomitego kaznodziei
z Plimouthchureh; miss czy mistres Lilly Devereau
Blake, najpigkniejsza ze wszystkich; wielebna Olym-
pia Brown; (*) Mathilda Jocelyn Gaye i
wielce szanowny patryarcha calego tego zebrania mi-

stress B. Antony.

to

Beecher

nareszcie

Gléownem zadaniem mitingu bylo, upomni enie

si¢ ,,0 prawa kobiet”, a w dalszym dopiero ciagu

uwielbienie Granta, ktoéry uwazany jest przez te da-
my za ,,brata”, gdy Greeley, wedlug wyrazenia mi-
stress Antony ma ,serce kamienne, niedost¢gpne do
zadnych szlachetnych wzruszen”. Do tego tematu
dobieraty stéw odpowiednich,
a jezeli medrzec z Czupaka nie upadnie pod brze-

mieniem przeklenstw,

wszystkie oratorki

ktore na tym wiekopomnym
mitingu, niby grad begbnily po jego tradycyjno—-po-
gigtym kapeluszu, chyba istotnie

ma zelazne

se€rce.

Najpi¢kniejsza mowa za Grantem, jaka zdarzylo
mi si¢ stysze¢ na mitingach amerykanskich, wyszta
doprawdy z rézanych ustek, mtodej panny Lilly De-
vereux Blake, i nie tylko na Amerykanach, ale i na
mnie uczynita wielkie wrazenie. Korze¢ si¢ i
sz¢ o przebaczenie pigkng panne¢ Lilly,
ustgpow,

pro-
jesli te pare
ktére zamy$lam przetozy¢, pod mojem
nieudolnem pidrem wiele utraca ze swojej $wiezosci
i wdzigku.

,Przeciwnicy nasi—mo.vita, nie lubig Granta.

Dla czego? Oto mowia, ze on przyjmuje podarki.
O ile wiem istotnie przyjal on 4-go marca 18G9 r.
bardzo pigkny podarek od ludu amerykanskiego,
byl to Dom Bialty w Waszyngtonie. Zdziwi mig¢
niestychanie, jesli tenze sam podarek nie begdzie mu
ofiarowany, z tychze

samych rak, po raz drugi

5 listopada biezacego roku. Lecz ktokolwiek utrzy-
muje, ze prezydent przyjal podarunek majacy jaka-
kolwiek warto$§¢ od czasu jak zostal wyniesiony na
najwyzszy urzad w naszej ojczyznie, ten powiada
fatsz, rayii si¢ lub bezczelnie ktamie!”

Ali! jakze byla pigkna, jakze byla zachwycajaca
z ta swoja nadasana minka! Zerwata z lewej racz-
ki rekawiczke i1 zamierzyta si¢ jakby ja chciala rzu-
Wszystkie mezkie tapy podniosty si¢ dla po-
chwycenia,

cié.
a ja o matom nie zeskoczyl na dot z ga-
leryi...

Niestety, nie rzucita!

..A jednak mowita, przechodzac z tonu gniewnego
w rzewny,

jeneral Grant, bedac juz w Biatym Do-

mu, nie mogt odrzuci¢ jednego wielkiej moralnej

Poczciwa jaka$ staruszka z Ohiv

.zrobita mu par¢ wetnianych skarpetek 1 postaia

z nastgpnym listem: ,Miatam trzech synow i tobie

ich powierzytam, a ty mi zadnego me zwrodcites,

wszyscy trzej polegli walczac za kraj swodj. Lecz

ty mi uratowate$ ojczyzng¢! Zrobilam ci na dru-

tach par¢ skarpetek wetnianych, przyjm je i

nos
niekiedy”.

Czy znajda si¢ na $wiecie demokraci lub rady-

kalisci, ktorzyby poradzili Grantowi odesta¢ osiero-

conej matce t¢ parg skarpetek?

1) Wielebng Olimpi¢ Brown, miatem zaszczyt poznaé
w Baltimorze w roku zesztym, w klasztorze Karmelitek,
gdzie znajduje si¢ na prawd¢ wiclebna Aleksandra Bud-
kiewiczow* z Wilna, takie nasza znajoma i przyjaciotka.
Na poczatku przeszlego karnawalu wielebna Ohmp.ja
opudcita klasztor, miewala i miewa odczyty, migdzy inne-
mi joden o Barbarze Ubryk.



»Powiadaja inni, 1 maja mu to za zte, ze Gran

namigtnie lubi konie. Przyznaj¢ z pokora szano- ;
ze gdyby Bog

ja sama ze wszelkich stwo-

wne panie i1 panowie, skarat mie

mstwarzajac mezczyzna,

rzen najbardziej lubitabym konie....”

Sykanie ze strony dam, oklaski od mg¢zczyzn; ja
sam zapomniawszy si¢ mimowolnie klasngtem.

,»Nie dacie mi dokonczy¢: najbardziej lubitabym

konie.. . po kobietach.’1

Oklaski kobiet, grobowe milczenie m¢zczyzn, ajaj
oprzytomniawszy, przypomniatem, zZe datem stowo
wielebnej O.ympji Brown, milcze¢ jak ryba.

»Z reszta jest to upodobanie, ktorego zaden miesz-
kaniec Unji amerykanskiej, Grantowi na serjo za zte
bra¢ nie moze. A ja poczytuje¢ mu za zaletg, ze ko-

cha.. chce mowi¢, ze lubi pigkne konie.

lam kazdego z ludzi,

Pochwa-
ktory kocha wszystko co jest
pigknem w przyrodzeniu: kazda pig¢kna rzecz, pigkna
mys§l powinna by¢ przedmiotem ciagtej rozkoszy dla
ludzi. Nasze serca codziennie zasylaja gorace mo-
dty do Ojca w niebiesiech za cudne 1 wspaniate wi-

doki, ktore ogladamy na ziemi. Co do mnie, lubig
bardzo patrzeé¢ na pigkne drzewo, pigckny kwiat, pie-
kne dzieci¢, nareszcie, po coz si¢ tai¢, na pigknego
mezczyzng, a nawet piekna kobiete (potakiwanie
powszechne).

Nie dawno jeden z niegodziwych dziennikéw ogto-
sil, ze Grant jest obrzydliwe pijaczysko, i tak nato-
gowy,

waja

ze si¢ wstrzymaé od picia nie moze; ze by-

tygodnie w ktorych zajmowaé si¢ nie jest

w stanie sprawami publicznemi: ze za beczke wina
gotow si¢ zaprzedaé¢ z duszg i z ciatem.

Szkaradna to potwarz i wiem od ludzi znajacych
blizej Prezydenta, ze nigdy go nie widzieli pijanym.
Potwarz ta byla juz raz nan rzucona w czasie wojny
z Potudniem. Wiecie jak si¢ woOwczas znalazt nie-
odzatowany Lincoln?

— Wiemy, wiemy, odezwano si¢ ze stron ro-
znych, ale powtdrzenie niezaszkodzi.

— Oto, mowita dalej pigkna moéwczyni, kiedy mu
doniesiono o zwycigztwie pod Pitsburgiem i dodano,
ze wodz zwycigzkiej armii Grant byt tak pijany, ze
nie wiedzial o Bozym $wiecie, c6z Lincoln na to od-
Oto dowiedzcie si¢ doktadnie
jakim trunkiem on si¢ upija,

powiedzial? rzeki:
to przed kazda bitwa
po kilka beczek bed¢ mu go przesylac.

— Tak, tak

wiedz.

, zawotlano, to byta rozumna odpo-
Daj nam Boze jak najwigcej podobnych pi-
jakow.

Mowa pigknej panny trwata godzing bez dwoéch
i pozyskata zastuzone oklaski.

ze juz dzi$§

minut, Styszatem,

otrzymata kilka pokornych présb o swa
raczke, ale dumna Amerykanka odpowiedziata, ,ze
nie chce zdobywaé sobie me¢za wymowa, ale ser-

ecem.”

Potem weszta na porzadek kwestya praw kobiet.
Oratorki byty bardzo wymowne, dowody i argumen-
ta byty logiczne i przekonywajace,

innym zal si¢ zrobito widzie¢

ale mnie i wielu
tyle wdzigku,
dowcipu marnowanego dla tak lichej sprawy.
nareszcie, czego chca te nieboraczki?
wigzi¢ swoj urok,

tyle
Bo
Chyba po-
spokdj i tak mite wtadztwo, dla
wprzgzenia si¢ w panszczyzniane obowiazki mez-

czyzn! Czyz my$la, ze to jest rzecz tak bardzo po-
zgdana pos$wigcaé czas, prace, obowiazki macierzyn-
skie, dla podzielenia z m¢zczyznami ktopotow, w tak
wstretnem zajgciu jakiem jest polityka? Nazywaja
to przywilejem,-a dla nas jest to prosto panszczy-
zng; nazywaja to prawem,-a rozZwazywszy SzcCzerze,
jest to tylko obowigzek.

cza!

I one nam tego zazdrosz-
One;—te przynajmniej, ktoére posiadaja wta-

Sciwosci plci swojej, ktore potrzebuja tylko by¢ i zo-

'\sta¢ .kobietami, aby zapanowa¢ nad najdzikszymi na

wet wladzcami $wiata!

Nie darmo to powiedzial ksiadz biskup Warmijski:
Mimo calej plci maszej zalety,

My rzqdzim $Swiatem a nami kobiety.

Najwigkszy jednak aplauz tak si¢ wyrazali modni-
sie warszawscy z X VIII wieku, otrzymata panna Lil-
ly Devereaux Blake, konczac pochwalng dla Granta

mowe¢. Pragnac bowiem uprzyteczni¢ na korzysé

swego klijenta, nawet zawzig¢to$¢ przeciwnikow nie

wahata si¢ powiedzie¢: ,Przechodzac przez ogrod

fruktowy, tatwo si¢ przekonaé, ktére drzewo najlep-

sze rodzi owoce, po ilo$ci kamieni co nan zostaty
rzucone.“

Nieszczeg6lna to pochwata dla czltowieka co
przewodniczy  wielkiemu narodowi. Jankesy je-

dnak przyjeli to za dobra monete,
klaskali tez
Ja

przypomniatem sobie,
tysigce lat temu jaki$

a nawet za dow-

cipng nowosé, i krzyczeli brawo, bez

kofica i miary. tylko siedzac na galeryi niby
malowany, ze dwa czy trzy
medrzec grecki

przyswoiwszy sobie dowcipne poréwnanie

czy inny,
miss Lil-
ly, wyrazit to jako$ jasniej mowiac, ,ze
niejszy i najdojrzalszy owoc, zwykle bywa
ny od ptakow.“

najsmacz-
podzioba-

Przed poéinoca rozszedl si¢ miting pici pigknej,
naszpikowanej zlekka picig brzydka, a kiedym towa-
rzyszce mej podawat rgke

nieznacznie, zawotlata:

i dopetnitem tego bardzo
Ach! jaki z ciebie niezno$ny,
maruda!

Czy i wasze jest takie zdanie taskawe moje czytel-
niczki? *
Jezeli twierdzaco na pytanie to odpowiecie,

przepraszam Was,

to
poprawi¢ si¢ jakiem Ameryka-
Wasz
tchnienia mego zycia,

nin nie! jakem ziomek do ostatniego

A jest nas tu gronko nie
mate, sze$édziesiat tysiecy glow wynoszace i ze co$
znaczy najlepldj to dowodzi,
partya
egzemplarzy broszurki
kandydaturze Greeleya,

ze przed kilku dniami

Granta pig¢ tysigcy

kazata wydrukowac

dla rozestania jej polskim
Moi synkowie w niedziel¢ kopertowali
ja do przesyltki poczta, i za jeden dzien pracy zarobi-
li po péttora dolara. Jest tu takze w Nowym Yor-
ku i San Francisco stu kilkudziesigciu Rossyan, dla
ktorych niejaki pan Bibikoéw, chce zatozy¢ kantor dla

utatwienia prenumeraty na pisma peryodyczne ros-
syjskie.

wyborcom.

Zdatoby si¢ taki sam i dla pism polskich,
co wladnie zamy$lam uskuteczni¢. Z wychodzacych
w Warszawie,.o ile wiem tylko Gazeta Polska i Kto-
sy majg po jednym prenumeratorze w Texas i Chi-
cago: gazety Poznanskie, Krakowskie i Lwowskie,
maja ich po kilkunastu nawet kilkudziesigciu, wpraw-
dzie pisma wasze czysto polityczne,
mie¢ wielkiego powodzenia,

wasz Tygodnik Mod,

nie moga tu

ale inne illustrowane,
a szczegolniej Przyjaciel Dzie-
ci, mogtby pomatu uzyskaé setke

prenumeratoréw, gdyz rodzin prawdziwie inteligen-

a nawet i wigcej

tnych mozna tu przynajmniej na tysiagce liczy¢.
Powiedzcie o tern Redaktorze wszystkim wydaw-

com i przysylajcie prospekta z ceng roczng i pot-

roczng na Ameryke¢ i kilkanascie probnych nume-

row, aja zajme¢ si¢ upowszechnieniem, czem i Wam
i naszym rodakom prawdziwa przynios¢ przystuge.
A teraz do widzenia juz na prawdeg, ocean niech was
nie przestrasza, paka z ksiagzkami cho¢by najwigk-
sza, tatwiej si¢ przez niego dostanie jak u was pacz-
ka poczta kotowa o mil kilkadziesiat.

mil nas dzieli,

Tu tysiace

ale to fraszka, szust! ijuz na dru-

giej pol-kuli ziemi. Stare to ale madre przystowie:

.djabel nie tak straszny jak go maluja, nie dlugo tez

po polsku zapisanej przeciw '

przejazdzka do Ameryki tak si¢ upowszechni jak d»

Paryza, lub Wiednia, tu u nas

przynajmniej nikt

nowo przybytego z Europy nie wita jak raroga, tyl-

ko si¢ dziwi, ze dopiero przyjechal a nie pre¢dzej.
Juljan Ilorain.

United St. of America Hoboken N. J. 6. Newark Sir.

—

Przeglad teatralny.

Lady Tartuffe, komedja w 5 aktach, Emilii (:?) de
Girardin, z francuzkiego ttomaczona przezJ. B. (1).

(wznowiona dnia 28 Listopada r. b.¢

Sam tytut sztuki oczywiscie nasuwa zrodto jej po-
mystu, i wskazuje, ze jak Tartuffe w Molierze, tak
Wirginija de Blossac w utworze pani Girardin, maja
maska $wigtobliwos$ci zakrywac¢ uajbezecniejsze in-
stynkta i zasady w obec towarzystwa, ktore dla wi-
dokow swych wyzyskujg. Jest jednak
migdzy temi odpowiednikami: pomyst Moliera byt
pierwszym,oryginalnym; $miate i niespodziewane wy-
krycie

réznica po-

sprzeczno$ci migdzy zasada a pozorami, na-
robilo wrzawy, a dosadnie nakre$lona posta¢ bohate-
ra, po wpatrzeniu si¢ w niag, nigdy zej$§¢ z oczu nie
moze, i wiecznie stoi na my$li jak widmo falszu.
Wirginja jest juz powtdrzeniem; jawnem,*a wigc
niezdroznem, dowodzacem poszanowania dla wiel-
kich wzoréow, a miatoby ono wigcej

sobie

warto$ci, gdyby

chociaz $rodkéw wyszukalo samodzielniej-

szych.

Tak jednak nie jest jak Tartuffe nad Orgonem, tak
Wirginja zapanowywa nad Margrabia d’Estigny
i wprowadza do rodziny jego intryge i niepokodj. Jak
Itamtego tak i t¢ wystania zmyslowa namigtnos¢
ji o upadek przyprawia. To juz zbytek niewolniczo-
Jj $ci w nasladownictwie.

Zachodzi tez réznica w spolecznem znaczeniu obu

"utwordw. Za czasow Moliera, przed przeszio dwo-

ma wiekami, taki Tartuffe mogt

groznym.

by¢ rzeczywidcie
Jeszcze wtedy nietatwo kto przypuscié
mogt, azeby mozna bylo czyni¢ sobie zabawe z rzeczy
tak Swietej jaka bylo wuczucie religijne, poboznos$¢:
jeszcze wtedy spoteczno$¢ nie odbyta pod tym wzgle-
dem dostatecznej edukacyi. Dzisiaj, w dziewigtna-
stym wieku, gdy stoneczny typ Moliera rozbit si¢ na
mnoéstwo gwiazd i gwiazdek rozmaitej wielkosci, gdy

na tem polu ludzko$§¢ odbyta istna kampanje¢, for-

mutki pietystyczne nie ztudzg juz nikogo, przestrogi
pod tym wzgledem zestarzaly si¢ wielce przez usta-

wiczne powtarzanie, i zakrawaja nieco na wojng

z wiatrakami. Dzisiejszych Tartuffow szuka¢ i $ci-

ga¢ trzeba na innem polu. Poboznisie dzi§ wygla-

daja $mieszni tylko, a bynajmniej nie grozni.
Jednak Lady Tartuffe Smieszna wcale nie jest, nie

taka jej inteneya. Ona ma postanowienie by¢ gro-

zng, a moze ijest taka, lecz skutkiem ducha intry-

o, wyuzdanej zmystowosci; gdy formy $§w.¢toszkowe

j°akie przybiera w catej sztuce, naprawde¢ nie dopro-

wadzaja do niczego, nie ol$niewaja nikogo, jakbadz

autorka usituje nada¢ im pewme znaczenie.

(*j Ten do kogo to nalezalo powinienby wiedzieé, ze zmarla
autorka de Girardin, nie miala na imi¢ E.nilija, lecz ze byla pa-
nia Emilowq de Girardin, czyli Ze po franeazku Madame Emilo
de Girardin, odpowiada polskiemu np Jakobowej Sobieskiej.W la-
Sciwe imi¢ tej autorki bylo Delfina, z domu Gay.



Jest takze réznica i w zarysach glownych przed-
stawicieli pomystu. Tartuffe, to pierwotna prostota
odlany z’jednej sztuki, nie-
kto$

si¢ pod figura a djabla ma

i wyrazisto§¢, czlowiek

wyszukanego materjalu, co, wedlug naszego

przystowia, modli za

skora. Wirginja, to charakter dziwnie poplatany

i zagadkowy, poza rysami uwydatnionemi majacy

jakie$§ jeszcze rysy ukryte albo niewyrazne, z kto-

rych w ogéle wychodzi wielka nikczemuica.
Powiada o sobie, ze jest cérka arystokraty i cy-

ganki. A! zgoda. Szukajmy wiec jej wtej konjun-

Lturze, a wtedy nie bedziemy si¢ brzydzi¢ nia, jak

si¢ brzydzimy Tartufiem, ale raczej zlitujemy sie¢
nad nia jako nad fatalistyczna ofiara krwi i tempe-

ramentu. Cyganka czyni zle bez namyslu, bezpo-

Srednio, jak wilk podniecany glodem. Coé6z ona win-
na temu, Ze ja duch porywa przemoca ku takim czy-
Cyganka nie
jest obludna. Ale czyz taka jest Wirginja? Jest
taka, ale i jeszcze inna. Obok porywéw naturalnych

nom, ktoére inni zowia* wystepkami?

chodzi w falsz u po uszy: i odgadnijze tu wladciwy

jej charakter.

kocha

Intryga sztuki zalezy na tem, ze Wirginja

bez jego wiedzy, Hektora de Renneville, ktéry ma
si¢ ozeni¢ z Joanna, wnuczka margrabiego d’Estigny
jego
Wipginja tedy,
mietnos$ci, usiluje niedopusci¢ do tego

a corka siostrzenicy Hrabiny de Clairmont.

idgic za popedem mjjileSei c¢zy na-

malzenstwa

i zatrzymaé¢ Hektora przy sobie. Ale jednocze$nie

korzystajac z wrazenia jakie uczynila na starym Mar-

grabi, chce zosta¢ jego Zona. Dwoma temi koryta-

m

i plynie cala intryga sztuki, naciagana, m ei-1
ralna

Wirgi'nj.a jest kobieta dojrzala: chociaz nigdy nie

byla zamezng, przybiera charakter wdowy, azeby

upozorowaé¢ zycie samodzielne. Bawi si¢ w pobo-

znos$¢ 1 dobroczynne praktyki,

znosci moralne: a tem wszystkiem obok wdziekéw

fizycznych, zjednywa sobie Margrabiego i nawet mlo-

da jego, szesnastoletnia wnuczke. Hrabina, lubo

przeczuwa w niej nic dobrego, zyje z nia jednak,

zapewne dla dogodzenia zZyczeniom wuja;z czego

korzystajac Wirginja, wywiaduje si¢ tajemnic do-

now,et, i zZpowodu pewoogo fattu nieporozumienia

rzuea podejrzenie na dobr, stawe¢ niewinnej Joanny, |

dla zerwania malzenstwa jej z Hektorem
T 9 ) TIT L)
Jakim sposobem Wirginja zdola pogodzié z soba

tak dwa niewspélmierne cele: to jest péjScie zamaz

za Margrabiego i zatrzymanie przy sobie Hektora,
ani czego ona wlasSciwie chce—jednego czy drugie-
go— nielatwo si¢ domysleé. Dosé, ze wies¢ pu-

szczona przez nia, a przez jednego z poboznych jej
przyjaciol powtérzona, jakoby Joanna przed rokiem
miala schadzke z mezczyzna, dochodzi do uszu ojca
ktory wzbrania si¢ przez to udzielié
Wiesé te

stara si¢ utrwali¢ Wirginja w umys$le Margrabiego,

Hektorowego,

pozwolenie malzenstwa. sam3a

synowi

ktéory, idac za jej natchnieniem, az do wySwiecenia

rzeczy chce wnuczke zamknaé w klasztorze. Zamia-

rowi temu sprzeciwia si¢ matka, wyrzuca podlosé
jego autorce, Margrabia przyjmuje jej obrone, i ztad

nastepuje zerwanie rodzinne.

Odtad samowladnie intrygantka panuje nad oglu-
pionym starcem, ktéry.” dla niej oglocil si¢ ze wszy-
zawigzuje si¢ spisek

stkich uczué¢. Ale przeziw niej

w osobach Hrabiny i Hektora. Do nich przystepu-

je tizecia osoba, o ktérej dotad jeszcze nie wspo-

minaliSmy.

Okolo Wirginii uwija si¢ nieustannie niejaki p. Ba-
ron des Tourbieres, czlowiek §redniego wieku, lobuz
ktory przez hulaszcze zycie utracil majatek; cynik ale

w giunci6é uczciwy, lozumny a udajacy glupiego. Zna

majace zasloni¢ zdro- |

on doskonale swa przyjaciélke, wie o wszystkich jej
poprzednich romansach, widzi oblude jej postepowa-
nia obecnego, pogardza nia a sluzy jej itrzyma

jej jak pijany plota. Co go do tego powoduje?
Oto tysigey

u niej zaciagnal, a ktéorej oddaé nie moze, i nadzieja

pozyczka dwudziestu frankow, ktora
ze Wirginija zostawszy zona Margrabiego, czlowie-
ka wplywowego u rzadu, wyrobi mu zyskowng posade.

Grzeszyl dotad Baron oddajac towarzystwo na lup
intrygantki, ale filozoficznie rozgrzeszal si¢ tem ze
po-
winien! Kiedy jednak Wirginija usnula taka piekielna

mu nic do tego, ze kazdy sam siebie pilnowa¢é
potwarz przeciw niewinnemu dziecku, natura Barona
nie mogla p6jsé¢ dalej. Zeby sie wykupié z jej za-

lezno$ci, pozycza od Hektora dwadzie§cia tysiecy

frankow dla splacenia dlugu, i przechodzi do jego

stronnictwa.

Cala sztuka, napisana w roku 1853, jak widzimy
Z"czasow ego j«J przebiegu, pod wzgledem zy-
™ A f zedwstePem do dzisiej¢
I§z7yeh SZtik D'@MAYOWSKiItH # Sdrdou; posta¢ Barona
jeszcze bardziej pokrewienstwo to uwydatnia. Jest
to nibytajemnicza jakas istota, duch zaradczy w zlych
j razach, ukryty opiekun i. t. p. Tylko Ze jak w Naj-
serdeczniejszych lub Przyjacielu Kobiet, duchy te
,Stanowia glowne sprezyny pogodzenia intereséw, tak
~ Pomo" Barona Jest Pravvie ZzadnJb b° sprowadza sie¢
|jedyme d° Prz3'miesieilia z gdzie miala si¢ od-
bywWK mniemana schadzka Joanny,— ksigzki

dna”

mel-

)

ef £ hotelu.dowodzacej ze mniemany kochanek

. . X X ?Chadzke Z innS>
kobietg, z Wirgimja. Jezeli_stwierdzimy ze kto$ upo-
wodka, to ]ﬂeszcze ni
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| dunkowa nie b lab dowod
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ze m}odzieniec d

glmiednaraz’

b j

, ktdreg0 nazwiska ni mi tam ie

dwdecll scliadzek) ¢z z to 111111 . zwlagzcza .

dobrze znanym w domu Margrabiny,

Nie ublizamy powadze ksiazki meldunkowej, ale

gdyby nie to ze niewinno$é¢ Joanny przedtem juz
w oczach matki i przyszlego meza okazala si¢ z sa-

mego jej opowiedzenia bardzo prostego faktu,—to

s ’ s

I pom‘mo P««8> argumentu dostarczonego przez Ba-

me ”,etalbJ “
i w obec “owczych zeznan poczciwego
ogrodnika, i tego mianowicie faktu, Ze o zdarzeniu
tak prostem? jak uwolnienie znajomego mlodzienca

r"“a'lesrae »

A

| kt(Sry noca dostal si¢ do ogrodu matkij od natrect_

wa rozloszczonego psa, Joanna milczala przez rok ca
ly. Podobno mlodzieniec zwiazal ja slowem, aby mu
dochowala tajemnicy, znalezienie si¢ swe o tak nie-
zwyklej porze w cudzym ogrodzie ttémaézac jakims§
wypadkiem politycznym!

Koniec koncéw, trzeba przeciez raz wyjs¢ z tych
naciagali, wystoni¢ intryge i intrygantke, —a my nie-
co uprzedziliSmy fakta. |,

Molier, ktéry mial glowe pelna twoérczosci zasad,
nie wysilal si¢ nad kunsztéwnoscia teatralnych Srod-
kéw. Azeby zamiary Tartuffa odkryé przed Orgonem,
sadza tego ostatniego poprostu pod stéol okryty su-
knem, zkad moze si¢ przypatrzyé postepowaniu Swie-
moze

toszka. Dzisiejsza orkiestra dramatyczna nie

si¢ ograniczy¢ na takiej prostocie Srodkow, to tez

autorka to wyslonienie obludnicy chciala wykonaé
uroczyS$ciej, z wrzawa dramatyczna odpowiadajaca
finalowi najpatetyezniejszego aktu opery. Musi ona
sprowadzi¢ intrygantke do kawalerskiego mieszkania
Hektora, i urzadzié¢ je tak, azeby cale towarzystwo
bylo niewidomym $wiadkiem sceny jaka tam zajdzie.
Obrzydzenie, doprawdy, bierze na mys§l do jakich to
pajeczych nitek autorowie bez natchnienia przycze-

piaja fakta stanowiace o losach ludzi, i wywolujgce ka-

tastrofy. Hektor mieszka w hotelu, na szczescie
w sgsiedztwie jego zamieszkala jaka§ dama znajoma
czy krewna Hrabiny: do niej si¢ wiec wszyscy scho-
dza na podsluchy. Oczywi$cie, gdyby nie ten szcze-
Sliwy wypadek, w coby si¢ obrécily plany tryumfu:
nad Wirginja?

Mimo tych sztucznie ukartowanych $rodkéw, nie
rozwiazanem zostalo pytanie, poco Wirginija udaje

si¢ do mieszkania Hektora; honny soit qui maly

pense.

Ale raz tam znajdujac si¢ juz, dopiero z cala bu-
174 cyganskiego temperamentu,jwyznaje mu swa mi-
lo$¢, prosi go o male choéby wspélczucie; wystepuja
tu jakie$§ niby lepsze sklonnoS$ci jej natury, ale nada.
remnie. Mlodzieniec odpycha nedzna Putyfare, oczy-
wiscie dla dwudziestu czterech przyczyn: — zaledwie
przyrzeka jej lito§é,— hrabina wchodzi niby cien
Banka....za nia Margrabia, w koncu Baron z ksiazka
meldunkowg. Rehabilitacyja Joanny, potepienie
Wirginii zupelne, zakonczone moralem $§wiezo nawré-
conego grzesznika des Tourbieres.

Taka to postaé postanowila przedstawi¢ pani Mo-
drzejewska, a jest Ze to postaé¢ godna jej repertuaru?
Za taka musi ja uwazaé¢ art ystka, bo pani Modrzeje-
wskiej nikt nie narzuca rél. My jesteSmy zgola prze-
Wirginija jest w zalozeniu wstre-
sztuki: pani Modrze-

ciwnego zdania.
tna. 1 takaby wyjs¢ powinna ze
jewska, badz co badz, wstretng uczynié jej nie zdola-
la. Wynika to juz poczesci i z samego narysowania
postaci, ktéra niewyrainemi swemi stronami wpro-
wadza artystke w pewien dualizm i nadaje moznos$¢
kilku promieniami poczciwego

kocha bez

obrzucenia bohaterki

Ona kocha Hektora, nadziei

uczucia.
dusza jej cierpi; pochwycila ten moment artystka
azeby by$ wzniosla, czula i porwa¢ za soba stuchaczow
To falsz!

swem, dla harmonii z calo$cia charakteru, powinna-

w strone¢ sym patii. Wirginija w uczuciu

by sie okazaé¢ tylko zmyslowo namietna, i budzié
niem wstret réwny temu jaki budzi wyrozumowa-
na obluda. Gra artystki naszej w obu razach byla
doskonala, zal nam tylko bylo ze stosowala si¢ dorze-
czy bardzo niedoskonalej, ktérej odgrzebanie ani
sztuce dla sztuki ani sztuce dla spoleczenstwa
zadnego pozytku nie przynosi. Wirginja, jak na

leomedije¢, zbyt jest powazna, zeby si¢ mozna z niej

Smiaé¢; jak na tragedije, zbyt slabiuchna, zeby sie
mozna jej lekaé: pod tym wzgledem piewszenstwo
nad soba musi odda¢ Serafinie...

Sztuka ta jednak w troskliwa wzig¢ta byla opieke,

bo powolano do niej sile¢ zbrojna teatralna niepo-
spolita.
Do podjecia si¢ roli Wirginii mogly pania Mo-

drzejowska zachecaé pewne cieniowania artystycz-

nie zbywa, zaré6wno
Ale

co moglo zachecié¢ p. Zoélkowskiego do podjecia sie

ne, ktéorych charakterowi temu

jako i zrecznosSci scenicznej w calym ukladzie.

roli Margrabiego d’Estigny, tego juz doprawdy nie
pojmujemy. Pamigtajmy, ze p. Zoélkowski jest prze-
dewszystkiem i wylacznie komikiem, ze czterdziesto-
letnia rutyna nie bez wplywu przechodzi po calym
Wielki i
Smiesznych od farsy az do najpo-

organizmie czlowieka. nieporé6wnany w
stwarzaniu postaci
tezniejszej komedii, p. Z6tkowski dzi§ w roli pozba-
wionej elementu komicznego, a nastrojonej na tron
powazny, ginie do niepoznania. Jezeli takie role jak
d’Estigny braé¢ bedzie p. Zélkowski,
to od czeg6z beda pp. Stolpe albo Grzywinski? Jest
kiedy p Zoélkowski

na takie tez chwile,

Margrabiego
to istna uroczysto§é teatralna,
we wlasciwej wystepuje roli:

zdaje si¢, zachowywaé powinniSmy ten wielki ta-

lent, ktorego sily jakkolwiek dotad niewyczerpane,
nie sa jednak dzi§ juz pierwszej SwiezoSci, i wyma-

gajg zaoszczedzenia.



Eola Barona des, Tourbieres z gry p. Krélikow-
skiego wyszta jak tylko mogta wyjs¢ najlepiej, cho-
ciaz z samej jej natury, watpimy czy zadowolnila
artyste; nie mozemy powiedzie¢ zeby byla absolut-
nie blada, nie ma jednak w sobie tyle zywiolow, kto-
reby talent takiego artysty uwydatni¢ mogty.

Szczg$liwym trafem, przynajmniej panna Popie-
znalazta odpowiedni dla sie-
Naiwne to dziecko
spojrzen f potstowek we wszystkich
w jednym tylko czwartym

lowna, w roli Joanny,

bie materjat. oprocz mchow,

innych aktach,
akcie wystawione jest na
dtuzsza probe, i ten tez akt jest catkowita jej, rzec
mozna, wlasnoscig. Slicznie artystka wyszlaz opo-
wiadania przygody swej z mniemanym kochankiem,
byta tak naturalng w swej naiwnosci, W szczerocie
niewinnej duszy, ze sama natura pozazdro$ci¢ by jej
mogtla.

Pani Niewiarowska przedstawiata szlachetny cha-
rakter matki, dosy¢ szeroko i w rdznych odcieniach
rozwinigty: odegrata go starannie, z wlasciwa po«a-
ga i uczuciem,powiedzieliby$my nawet ze pod wzgle-
dem tego ostatniego rysu widzieliSmy w niej zna-
czny postep, ktérego winszujemy pani Niewiarow-
skiej, bo na niej jednej dzi§ rola szlachetnych ma-
tek na scenie naszej polega.

_Eole Hektora autorka wstawita nieco w cief, me
dawszy jej nic dosy¢ wydatnego, rola to jednak szla-
chetna, cho¢ niepokazna, i szlachetnego tez tluma-
cza znalazta w p. Tatarkiewiczu.

Stowem, arty$ci nasi, i ci ktorych wymieniliSmy
i ktorych, dla podrzednosci
spetnili dobrze swoje

r6l nie wymieniamy,
zadanic, jak U nas bywa naj-
czesciej; zdaje nam si¢ tylko, ze szkoda byto takie,
go zachodu wzglednie do rzeczy, ktora wewnetrzna
sitag niemoze osta¢ si¢ dlugo na §wiecie sztuki, gdy po
o$mnastu latach istnienia juz tak zwatlata i zbla-
dta...
Kazimierz Kaszcicski.

WIADOMOSCI
Z NAUK PRZYRODINCZYCH

ODNOSZACE SIE DO

DOMOWEGO GOSPODAESTWA
I POTRZUB

ZYCIA CODZIENNEGO.

(Dalszy ciag)-

W Normandyi, w Holandyi i w niektérych okoli

maslnica ma ksztatt zwyczajnej ba-
rytki, poziomo lezacej na dwéch podstawach i obra-
cajacej si¢ za pomoca korby. Barytka ta ma we-
wnatrz kilka wazkich deszczuleczek przeznaczonych
do migszania $mietany.

cach Niemiec,

Przez otwor do$¢ szeroki
si¢, wlewa sig
Gdy si¢ masto bije, na-
daja przyrzadowi 30 do 36 obrotdw na minutg.
Czy wtym czy wtamtym przyrzadzie maslo si¢
bije, ruch powinien by¢ jednostajny i ciagly,

i szczelnie zamykajacy

ubite mastlo.

Smietana,

a wyjmuje '

a nie
nazbyt gwaltowny; latem maslnica powinna by¢
ochlodzona, albo postawiona w zimnej wodzie, albo

lodem obtozona; zimag za§ okrywaja ja zwykle ko-
cem, dera lub zmoczonem w cieptej wodzie plotnem.
Czas trwania calej operacyi zalezy od pory roku,
ksztattu

maslnicy i innych okoliczno$ci.

czasem do$¢ poétgodziny na ubicie masta,

Latem
gdy zima
nie raz i p6t dnia na to uzy¢ nalezy.

Azeby masto bylo zupeinie dobre,
$mietana nie byla stara,

potrzeba aby
to jest azeby latem byta
zebrana we dwadzie$cia cztery godzin po wydojeniu
mleka, a zima we dwa lub trzy dni.

Po ubiciu masta, wyjmuje si¢ ono z maslnicy,
i starannie si¢ przemywa w zimn§j wodzie, dla od-
dzielenia resztek mleka, jakie w niem pozostaty. Ptu-
cze si¢ ono i wygniata drewniang tyzka, dopdoki wo-
da nie zacznie odchodzi¢ zupetnie czysta.

Masto wiosenne, od dobrych kréw i na dobrych pa-
stwiskach utrzymywanych, jest picknego zottego ko-
loru, jednakze skutkiem rozmaitych okolicznosci, za-
leznych od miejscowosci,jjjpory roku, gatunku bydta,
etc. bywa czasem biale. Wtedy nadaje mu si¢’zwy-
kle kolor, sokiem marchwi.

Dobre masto powinno mie¢ smak delikatny, stod-
kawy i zapach lekko aromatyczny, powinno si¢ kra-
ja¢ gladko w cienkie listeczki. Dobry gatunek krow
obchodzenie si¢ z niemi umiej¢tne, trawy naturalne
w bujnych takach i najwicksza czysto§¢ w mleczarni,
oto sa warunki konieczne do otrzymania
dobrego' masta.

zupelnie

Wystawione na dziatanie powietrza, masto psuje
si¢ dos¢ predko. Zmienia kolor, nabiera przykrego
ostrego smaku i nieprzyjemnego, wlasciwego

zapachu, stowemjelczeje.

sobie
To psucie si¢ pochodzi
od prawdziwej fermentacyi, w ktorej kwasorod (tlen)
powietrza, rozktadajac substancye tluszczowa, two-
rzy lotne tluszczowe kwasy, bardzo niemilego zapa-
chu. Stockhardt, znakomity profesor chemji, po-
wiada, ze przegotowawszy kilkakrotnie takie masto
z podwojng iloscia wody (na miarg), rzeczone kwasy
si¢ wydziela, a po ochtodzeniu masto odzyska smak
dobry.

Pozostate w masle czastki mleka, dziataja takze
jakby ferment i wywoluja jelczenie substancyi tlusz-
czowej. Wszystkie sposoby uzywane do zakonser-
wowania masta, maja na celu zoboj¢tnienie dziatania
tego pozostatego mleka.

Solac masto, uktadajac je mocuo w garnki lub inne
naczynia i pokrywajac powierzchni¢ jego woda lub
sproszkowanym we¢glem, zapobiega si¢ tej fermenta-
cyi. Przetapiajac je, ciepto niszczy takze 6w ferment
usuwajac jednoczesnie wod¢ i powietrze. Wszystkie
te srodki dopomagaja do przechowywania mas ta.

J aj a

Jajko zawiera w sobie wszystkie pierwiastki, nie-
zbedne do utworzenia tkanek zwierz¢cych, poniewaz
ono samo wystarcza do zupelnego uksztatcenia i roz-
winigcia si¢ zarodku w niem zamknig¢tego. Znaj-
dujg si¢ w niem zatem: substancy¢ azotowe i tlusz-
czowe,

materya cukrowa,

siarka, fosfor i niektore

sole mineralne.
Wszyscy wiedza,

zoltko 1 biatko.
Zéitko jest najwazniejsza najistotniejsza czescia

jajka.

ze kazde jaje zawiera w sobie

Zawiera ona bowiem zarodek, z ktoérego ma

nastepnie uksztalci¢ si¢ zyjaca istota, oraz znaczny

sktad pozywnych, przeznaczonych do
rozwoju mtodej istoty.

substancyi

Cate prawie zof#tko ztozone jest z drobnych jakby
pecherzykdéw, napetnionych substancya thusta i biat-
kowatg. W jednem miejsca jego powierzchni, daje
si¢ widzie¢ mata plamka jasniejszego koloru a okra-
glego ksztaltu, jest to wtasnie zarodek mtodegofpta-
ka; zZoftko zawsze migkkie i rozlewajace sig, okryte
jest btonka cieuka i przezroczysta,
stwy biatka,

liczne za§ war-
skrecone po obu jego koncach tworza
rodzaj wiazadel, podtrzymujacych z6ttko w zawie-
widzieé

szeniu. Latwo

je ostroznie

Wszystko za$§ pokryte jest po-

mozna,
rozbijajac skorupe.

dwodjna btona nazwang chorion, z ktéorych wew-

netrzna, bezposrednio otacza bialko, a zewngtrzna
pokrywa si¢ wapiennym osadem, dla utworzenia
skorupy. Obie te blonki przystajaca do siebie na

catej powierzchni jajka, rozchodza si¢ na réwni

z grubszym jego koncem i tworza tak zwana ko-
more powietrzng, rodzaj rezerwoaru na gazy, maja-
ce podtrzymywac¢ oddychanie mtodego ptaka. Sko -
rupa przytem jest bardzo dziurkowata i ta dziurko-

wato$¢ utatwia zamiang¢ potrzebnych gazow.

Biatko jaja sktada si¢ z biatkowatej sub3taneyi
rozpuszczonej w wodzie, a zamknigte w niezmiernie
matych komorkach; ten sktad wtlasnie nadaje mu
owg powszechnie znang posta¢ galaretowaty. Zéftko
takze ztozone jest z biatka,

substancyg ttuste,

w ktorem jakby roztarte
a wszystko rozpuszczone w wo-
dzie, stanowigcej polowe wagi jajka.

Skorupa jajka kurzego wazy w przecigciu 6 gram-
moéw, biatka 36, zottka 18, S$rednia ogdlna waga
jajka 60 gram mow.

Swiezo zniesione jajko wydaje sie pelnem i bez
pecherzykdow powietrznych. Przeciwnie im jajko
dawniejsze, tem przedstawia prézni¢ coraz to wigksza
u ostrego konca i wigcej przezroczystych punkcikow
w swem wnetrzu. Pochodzi toztad, ze wjajacirna
powietrze wystawionych, woda ulatnia si¢ stopniowo
przez ich skorupeg, ilo$¢ jej obliczajag na 3 do 4 cen-
ngraramow na dzief, a powietrze miejsce jej zastg-
puje.

Ta rdéznica w gestosci jajka, moze postuzyé do
wskazania wigkszej lub mniejszej jego $wiezosci, ma-
jac rozpuszczonych 125 grammow soli kuchennej
i zanurzywszy wnig jajko jednodniowe, to jajko opad-
nie na spoéd naczynia. Je$li dwudniowe, nie dosta-
nie dna, je$li za$ ma juz dni kilka, utrzyma si¢ napo-
wierzchni, im starsze tem bardziej z wody wystawac
bedzie.

Psucie si¢ jaj pochodzi od dziatania powietrza, kto-
re powoli przez skorup¢ do wnetrza jego przenika.
Jesli ta skorupa pekta cokolwiek i blonka wewng-
trza si¢ przerwata, fermentacya zgnila, rozwija si¢
szybko, jaja wydaja won odrazajaca, w skutek two-
rzenia si¢ pewnej ilosci kwasu wodo-siarkowego,
z potaczenia tlenu powietrza z siarka w tym zwie-
rzgcym produkcie zawarta.

Wszystkie zatem $rodki przechowania jaj majace
na celu, powinny by¢ skierowane ku niedopuszczeniu
do nich powietrza. Najlepiej byloby pokrywac jaja
warstwa jakiejbadz tlusto$ci mocno przystajacej, gu-
ma lub lakierem, gdyby te ciata niebyly stosun-
kowo za drogie. Srodek za$ oszczedny, a dobry na
pewien czas, jest zala¢ $wieze jaja woda wapienna
i trzymaé¢ w miejscu chlodnem. Przez warstwe wo-
dy powietrze nie przemknie tak atwo, a wapno za-
peiniajac dziurkowato$ci skorupy, bardziej jeszcze
utrudnia przyst¢p powietrza ipozwala przez czas dosé
dlugi jaja $wiezemi zachowac.

— To co si¢ tu powiedzialo odnosi si¢ do jaj ku-
rzych. Jaja innych ptakéw domowych, bedac tegoz
samego sktadu, mniej sg dobre co do smaku, a naj-
mniej gesie.

Z dzikiego ptastwa jaja czajek wybornym sa
cyatem.

spe-

(d. c. u)



O ubiorach.

W magazynie p. Elizy Hoffmann (plac teatralny)
widzieliémy kilka nader gustownych sukien, ktorych
opis podajemy czytelniczkom. Suknia wizytowa fi-
jotkowa z materyi gros grain; na spodnicy u dotu
mifrscila si¢ szeroka na trzy ¢wierci lokcia falbana
plisowana w jednga stron¢. Vetement a raczej polo-
nezka tej sukni byla rodzaju gabryeli, ktorej przody
podlug upodobania robia si¢ wolne,lub zupetnie wci-
nane, plecy zas jak u zwyklego stanika. Przdéd po-
lonezki otwarty zranwersem z jasniejszej materji, u
brzegu ktorego podpuszczona zostata falbanka pli-
sowana.

Spodniczka polonezki miata boki otwarte, podszyte
materjg nieco jasniejsza i podpigte wachlarzowato,
bryt tylny rowniez podpigty byt szarfa z koncami.
Do uzupeinienia dodano jeszcze kapturek w ksztalcie
mwachlarza. R¢kawy potszerokie mialy plisowana fal-
bang, ktorej gtowke oddzielato fantazyjne przepigcie.
"WidzieliSmy takaz sukni¢ popielata z niebieskim,
co stanowilo tadnga i elegancka calo$¢. Suknia po-
wtoczysta z popeliny Irlandzkiej koloru rezedy; u dotu
spodnicy byta falbana szeroka wycinana w zg¢by la-
mowane, i uktadana w kontrafatdy, z gtowka pod-
bita popeling ciemniejszej barwy, i rozpigta w mu-
szle,ponad ktéra dano plis¢ na trzy palce szeroka, ro-
wniez ciemniejszej barwy, podobne falbany wraz
z plisami zajmowatly cala przestrzen tylnych brytow,
ktore jednak oprocz pierwszej braty swoj poczatek
cd bokéw, gdzie taczyly si¢ z przednia tiunika, a ra-
czej fartuszkiem koloiu ciemniejszego,a to za pomo-
cg kokard z dwoéch cieniow zrobionych. Fartuszek ten
oszyty zostal bogata jedwabna trendzlg. Stanik
francuzki z kamizelka byl odmiennej barwy. Rekawy

Taka robiono

suknig czarng

pot otwarte. sama
z bleu mexique.

Kostium aksamitny czarny mial spoédnicg¢ gtadka,
vetement do ligury me podpinane, boki do potowy
roztwarte, wszystko oszyte sobolami i pasmanterja.

Re¢kawy muszkietery rownie futrem oszyte.

WidzieliSmy wreszcie sukni¢ popielata z niebie-
skim o dwoch stanikach,bardzo strojng i wypracowa-
na. Dot spoédnicy miat szeroka bardzo falbang u-
ktadang w kontrafatdy, lecz w pot tokciowych odste-
pach, kazda falda przytwierdzona kokarda koloru
niebieskiego; w odst¢gpach mi¢dzy faldami dano fal-
banke¢ plisowana w jednym koncu szeroka, ponad
ktora umieszczono w odstgpach trzy plisy idace
ukos$nie, a raczej wpotkole. Kazda plisa miata pod-
puszczong plisowang falbanke¢ niebieska w ksztalcie
gtowki. Tylne bryty tuniki podpigte nizko kokarda
niebieska, boki za$ zakonczone w trojkat i oszyte fren-
dzla wiazana z niebieskim. Miejsce przedniego bryta
tuniki, zajeta szarfa niebieska sko$nie krajana dwu
lokciowej szerokosci, ktora bierze swoj poczatek z pod
rozety, przyszytej do $tanu z tytu a to z prawego bo-
ku i przebiega caly przéd gubiac si¢ w fatdy tiuniki
z lewego boku.

Stanik pod szyj¢ okragly miat rodzaj kolierzyka

bretonskiego z materji niebieskiej. Rekawy pot

otwarte zakonczone fantazyjna kokarda niebie-

Druk K. Kowalewskiego w Warszawie ul. Krolewska N. 1066/c.

ska. Staniczek wygorsowany, stosownie byt przy-
strojony, do tego dobrano pigkne kwiaty niebieskie
na gloweg. Dodaé¢ tu jeszcze musimy, ze suknia- ta

zimitowanag zostata z tarlatanu biatego, i materji

réozowej przesliczna tworzac cato$c.

Z Kapeluszy zwrocit nasza uwage ,Pagel aksa-
mitny koloru (de¢bowego) chene. Rondko u niego
gtadkie, calg zas gtowke czyli denko pokrywa duzy
pukiel aksamitny *tegoz koloru, idac od tytu z pra-
wej strony do przodu ku lewej, z pod ktorego -wy
chodza dwa pidra: jedno cerise do przodu, drugie
koloru d¢bowych liSci zapelnia cata prawga strong
Z tytu.dano podwojny karczek tiulowy,
drugi spadajacy nizej ro-
wniez koronkowy, lecz na cerise podstawie. Wng-

trze kapelusza podbito cerise materyg i dodano wa-

kapelusza.
pierwszy na zbiegu denka,

ek ze stojacych aksamitnych pukli, przeplata-
nych grubem skreceniem cerise. Kapelusz ,,Margue-
rite czarny aksamitny, miat rondko wyginane i two-
rzace od razu karczek réwniez wygiety, na ktéorym
umieszczono dwie sute kokardy bleu malade z nader
dlugiemi koncami; z lewej strony na denku ktore
otacza okrgcenie ze wstazki, umieszczono wianuszek
z pukli bleu malade z posrodka, ktorego

Wnetrze kape-

rozchodza
si¢ dwa pidra czarne i niebieskie.
lusza bylo podbite materja plisowana bleu malade.
Kapelusz ,Lord Buckingham1l

Rondko stanowi returs spadaja-

Szarfy niebieskie.
czarny aksamitny.
cy ku dotowi i objety dzetem; gtéwka zupelnie gtad-
ka ma z prawej strony ku lewej spadajace dwa pio-
ra czarne, przytwierdzone podwodjna kokarda czar-
ng i cerise. Rondko ma od spodu dane w ksztalcie
podpigcia skrgcenie ze wstazki cerise, z szerokiemi
do tytu
Kapelusz

koncami, ktéore doprowadzone spadaja

lekko zwigzane na kok. »Rabagas 1 ko-

loru reseda. Returs tegoz koloru ma dwa fantazyj-

ne skrecenia, ztozone z dwoch cieni; gtowke, a ra-

czej denko otacza skrgcpnie z tiulu, spadajace do ty-
hu w pukiel i koniec, z boku za§ lewego umieszczono
duza kokarde¢ i r6z¢ koloru ,,Mauve“ z gatazka lisci
w dwoch cieniach. Z tytu spadaty dwa konce zwia-

zane w wezel. Szarfy rezeda. Inny ,Rabagasll

czarny na czarnym retursie mial skrgcenie z ma-

terji  bleu
w ksztalcie wachlarzy; gtowke z lewego boku otacza

lung, zakonczone dwoma puklami

Z prawego za$

przypigta
Szarfy czarne.

pioéro czarne, zachodzace az do tytu,
boku kokarda czarna i r6za blado-ré6zowa

nisko, z tytu konce spigte w petlice.

Kapelusz ,Marinll czarny aksamitny miat gtéwke
opasana wstazka morowa bieu lung, na ktorej spi-
ralnie umieszczono koronke¢ czarng, z lewego boku
kokarda z morowej wstazki z prawego fantazyjne
pidro niebieskie, z tylu welonik dlugi i koniec mo-
rowej wstazki.

Nader tadny czepeczek ,Penseell miat rondko z

walansienki, ulozonej w trzy zg¢by, w ktérych wpigte
sa kokardy w ksztalcie bratka z trzech pukli mniej-
szych, ze wstazki bleu malade, i z dwoch wigkszych
fijotkkowych, 1 takiegoz matego przepigcia; z tylu
spadat welonik muslinowy, oszyty walansienka, uto-
zony w zgby w posrodku ktorych miescit sig¢ takiz
bratek, ale nieco wigkszy. Czepeczek ,,Pompadourll
Zeszyta walansienke¢ szeroka na trzy palce, przedzie-
rozowej wstazki

lajace dwie kokardy z morowej

umieszczono z kazdego boku, to stanowito rondko,

potozona prostopadle oearna

gtowke za$§ stanowi
aksamitna kokarda, ktoérej jeden pukiel i koniec na
czolo, drugi za$ na tyt glowy spada, wraz z dtugim

wycigtym do polowy w zgby i oszytym walansienka
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koncem rézowym. Kokarda czarna, ma rézowe
przepiecie i miesci sie w fantazyjnie ulozonym welo-
niku,
Czepeczek ..Jeannettell wstazka r6zowa morowa
wycigta w desen grecki, oszyty walansienka i utozony
w kontrafatdy, stanowil glowke czepeczka; z prawe-
go boku dano podwodjna kokarde, nizej
w ksztalcie wachlarza, a nad nig bronzowa morowa,
ktora stanowi rodzaj egrety z tytu; na dtugim koncu
schodza si¢ dwa z¢by welonika muslinowego, imitu-
u dotu wyciety

zakonczony kokarda,

r6Z0W3

jac denko. 'Tylny koniec rézowy,
oszyty byt
w ksztalcie wachlarza.

»Isabellell na trzy pukle z morowej
niebieskiej wstazki do bleu tur-

quoise, i bleu lung, spada koronka biata ,,brugeslina

walansienka mi

Czepeczek
cieniu, to jest,

niej umieszczono diuga kokard¢ ztozong z czterech
spadajacych pukli i przepigcia z tylu. Welonik
z tiulu brukselskiego oszyty koronka, fantazyjnie
upigty, rozchodzi si¢ po nad czoto, spada w koniee
ztyhu, taczac si¢ z puklami i koncami wstazek. Cze-
peczki takie wyrabiaja si¢ od rs. Gdo 12 i wyzej.

naszym ze nietatwo mien

Wiadomo jest paniom

rekawiczki tanio i dobrze uprane. Z tego wzgledu
uwazamy za stosowne poleci¢ p. Barbier zamieszka-
lego przy wulicy Szczyglej N. 5 (za Ordynacka)
i przyjmujacego rowniez rg¢kawiczki do prania w ma-
gazynie mod p. Istre, przy ulicy Niecatej i wsklepie
p..Szewczykowskiej w hotelu Paryzkim. Oprocz
tego ze pranie p. Barbier odznacza si¢ staranno$ iar
znikajag w niem zupeilnie plamy od przepocenia, za
pomoca sekretu, bgdacego wytaczna wlasnoscia wy-

nalazcy.

ZAWIADOMIENIE.

Przypominamy, ze termin ostateczny do wycofania
papierow bankowych starej formy, przypada na dzien
1.j Stycznia 1873 loku, po ktéorym to dniu rzeczone

papiery nigdzie przyjmowanemi nie be¢da.

Korespondencja.

Pani Jozefie B. Przesylajac prenumerat¢ na Tyg.
Mo6d wprost do Redakcyi, trzeba byto zaraz upom-
nie¢ si¢ o pocczatek powiesci, dzi§ takowe juz zupet-
nie wyezerpnigte.

N. 48. Przyjaciela dzieci wyszedl z druku
i zawiera: Swiety Filip Apostol przez M. S. (z rycina).—
Biedna Albina, Powie§¢ oryginalnie napisana przez Marye-
Briihl.— Pastuszek, przez W. z Zacisza. — Bramy gor
skalistych przez Teress¢ Jadwige (z rycina).— Podroéz Ka-
Pogadanki z Ojcem*
przez Te-
Chlubne

zi przez Bronislawy (ciag dalszy).—
XIII.
ress¢ Jadwige (z rycing).— Czyny nauczajjce:

dopelnienie obowiazku.— Opowiadacze na Wschodzie.

Olbrzymi bozek na wyspie Singopore,

W~dodatku: przygody Ryszarda Angielskiego, opowiadanie

historyczne ulozone z powieSci angelskich pisarzy (ciag

dalszy).

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ dodatek z drze-
worytami oraz Prospekt na Przyjaciela Dzieci, Z0.
rze i Tygodnik Mod.

Redaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz.

Dodatek



Dodatek z powiesciami do Tygodnika Mod N. 49 r. 1872.

JOHN SCROOGE

POWIASTKA.

NA BOZE NARODZENIE
PRZEZ

Karola JJickcns a.

(Dalszy ciag.)

- Czy szpitale i domy przytutku zostaly ska-

sowane? zapytatl.

Uchowaj Boze! aiesa100y raczej powrgkszyé

ich liczbe. S
— Wszakze mamy w kraju wigzienia.
O! az nadto ich wiele.
Prawo karne i podatek na biednych, zawsze
pozostaja w swej mocy? .
Tak jest, i niepodobna aby si¢ bez nich obejs¢,
odrzekt z pewnem zadziwieniem.
— Ach! bardzo mnie to cieszy! przyznam si¢, ze
z pierwszych stow pandéw wnositem z obawa, zeja-
kie$§ nieprzewidziane okoliczno$ci powstrzymaty dzia-

tanie tych tak pozytecznych instytucyi,— odrzekt

Scrooge.

O! nie, dzig¢ki nietu! ale cala ich dziatalno$¢
nie jest w stanie zapobiedz coraz wigcej szerzacej
si¢ nedzy, ktora szczegolniej w tej porze roku nader
dotkliwie uczu¢ si¢ daje. Gtod i zimno wiele zabie-
raja ofiar! a kiedyz bolesniej czué si¢ daje niedosta-
tek'. kiedyz pozadansza jest pcrnoc bratnia, jak wte
dni

$wiat chrzeécijanski;

uroczyste, takiem weselem przejmujace caly

to tez zbieramy sktadke aby
cho¢ troche cieptej strawy i drzewa rozdaé nieszcze-
sliwy m . Najubozsi dajg co moga; ilez pan przezna-
czasz?

§ — Nic!

— A! to, zapewnie ma si¢ znaczy¢ zebym ofiare
pana zapisal bezimiennie?

— To si¢ ma znaczy¢, zeby$ mi pan dal $wiety
pokdj. Co za[dzika pretensya, zeby koniecznie rado-
wacé si¢ w Boze Narodzenie; ja tam wcale si¢ nie
wesele i
zbytki. wysoki podatek na

utrzymanie wyz wspomnionych instytucyj

nie potrzebuj¢ dostarcza¢ prozniakom na
Optacam regularnie
niech ci,
ktorym zle u siebie, udaja si¢ do nich.

Nie wszyscy moga znalezé tam pomieszcze-

nie. a zreszta wiele osob wolaloby umieraé

— A ktéz im broni, przerwal Scrooge; nie ma
lepszego $rodka na zmniejszenie nadmiaru ludzko-
$ci. Zreszta cb6z mnie to wszystko obchodzi? az

nadto mam klopotéw ze swemi interesami, zebym
mial jeszcze troszczy¢ si¢ o cudze. Mam dzi$ jesz-
cze wiele zajecia i dla tego zegnam pandw.

Widzac bezuzyteczno$¢ prosb, nieznajomi odeszli;
Scrooge zabral si¢ do ukonczenia rachunkow, wigcej
niz kiedy zadowolniony z siebie.

Ciemnos¢ i mgta tak si¢ zwigkszaty, ze tu 1 ow-
dzie migali si¢ po ulicach ludzie z pochodniami iza
mala oplata przyswiecali

przechodniom lub szli

przed konmi. Starozytna wiezyca pobliskiego ko-

$ciota. ktorej odwieczny, pordzewialy dzwon, zdawat
si¢

zawsze ciekawie przyglada¢ siedzacemu przy

biérku Scrooge’owi, pizez mate gotyckie,

wybite okienko, stata si¢ zupeilnie niewidzialng’ |
a umieszczony w niej zegar wybijat gdzie§, w chmu-
rach godziny i kwadranse, drzacym i przeciaglym
dzwiekiem, jak gdyby zeby jego dzwonily w zmar-

ztej glowie. Mroz bral coraz wigkszy. Na rogu

ulicy, gromadka robotnikéw naprawiajacych rury
gazowe rozniecili wielki ogien, w okoto ktorego ci-

sneli si¢ ludzie okryci tachmanami i nagie prawie

dzieci, ogrzewajac zzigbnigte cztonki i rozkoszujac
si¢ widokiem jasnego plomienia.

Jasno os$wietlone okna sklepoéw, po za ktéremi wi-
da¢ byto wielkie gatezie i drzewka hoinowe, rzucaty
jaki$ czerwonawy odblask na twarze przechodniow.
Sklepy korzenne i sktady drobiu tak okazale byty
przystrojone, iz patrzac na nie zdawalo sig, ze prze-
wodnig my$lg tej wystawy byta tylko mitosé sztuki,
a nie marna che¢é sprzedazy i zysku. Lord major
Londynu w swej potgznej fortecy Mansion-House’
wydawal rozkazy swoim pig¢cédziesigciu kucharzom
i swoim pig¢édziesieciu szafarzom i piwniczym, aby
godnie uczci¢ Boze Narodzenie, jak to czyni¢ nalezy
w domu lorda majora,—a nawet i biedny krawczyna
skazany w zeszly poniedziatek na kar¢ pigciu szyl-
lingdéw, za to, ze upiwszy si¢ szalone brewerye wy-
rabial na ulicy, czynil wielkie przygotowania w swej
izdebce na strychu, gdzie nazajutiz mial si¢ przy-
rzadza¢ puding, a chuda jego polowica z chudem
dzieciakiem na r¢ku, wychodzita wtasnie do jatek,
aby kupi¢ na jutro niezbgdny kawalek migsa.

Mgta i zimno zwigkszaja si¢ nieustannie, a zimno
takie mrozne, W

skurczonego 1 strasznie

dotkliwe i przejmujace!... tem

mtody wlasciciel matego
umrozonego nosa, stangwszy przy drzwiach Scrooge’a
pochylit sie¢ do dziurki®od klucza i1 zaczal $piewad
kolende. Zaledwie pierwsze odezwaly si¢ tony,
Scrooge z tak energicznym ruchem pochwycit lezaca
przed soba linje¢, ze $piewak uciekt co predzej, zosta-
wiajac wolny przystgp mgle i mrozowi, ktore gwal.
townie cisngly si¢ przez dziurke od klucza,
parta sympatja pociagane ku Scrooge’owi.

Nareszcie nadeszta godzina zamknigcia kantoru. I

nieprze- j

Scrooge zty i kwasny podniost si¢ z fotela, byto to
jakby niemem zezwoleniem dla siedzacego w ciemnej
ciupce subjekta, ze moze sobie odej$¢; to tez co preg-
dzej zagasil Swiece 1 wlozyl kapelusz na glowg.

—Zapewne zyczysz pan sobie §wietowac caly dzien
jutrzejszy? zapytal Scrooge.

— Jesli pan nie masz nic przeciw temu....

— Wszystko mam przeciw temu, bo jest to naj-
wicksza niesprawiedliwo$¢,—a jednak jestem pe-
wny, ze gdybym panu stracit za ten dzien dwa szyl-
lingi, uwazatby$ zem ci¢ skrzywdzit.

Subjekt lekko si¢ usmiechnat.

— Dziwny doprawdy obyczaj, zeby co rok dnia 25
grudnia, obdziera¢ ludzi, kazac sobie ptaci¢ za dar-
mruczatl Scrooge, No! idz
ale staraj si¢ cho¢ w cz¢$ci wynagrodzié
mi jutrzejsze proézniactwo,

mo; zapinajac paltot.
pan sobie,
przychodzac pojutrze
jak najraniej.

Subiekt preyrzekt spetni¢ polecenie, i co tchu po-
biegt ku Kamden—Jown,

gdzie znajdowalo si¢

nedzne jego mieszkanie. Scrooge zamknal kantor
i odszed! mruczac i gniewajac si¢ na Boze Narodze-
nie i tych co si¢ z niego ciesza.

Poszedt do nedzndj garkuchni, w ktorej stolowat

w murze \ si¢ codziennie, przeczytal znajdujace si¢ tam dzien-

niki, poczem wrdcil do domu i nacieszywszy si¢

przegladaniem ksigzki dochodow i zyskoéw, zamie-

rzat uda¢ si¢ na spoczynek. Mieszkal w lokalu zaj-
mowanym niegdy$ przez swego wspolnika.

anfilada ciemnych pokoi,

Byta to
stanowigcych cze$é pose-
pnego budynku, stojacego na rogu ciasnej uliczki,
gdzie tak jako$ wydawal si¢ nie na swojem miejscu,
iz koniecznie zdawalo si¢, ze chyba kiedy$ za mto-
dych lat,

ukryt sie

miejsce.

bawigc si¢ w chowanego z innemi domami
tu i pozostal nie mogac trafi¢ na swoje
Ob ecnie dom ten byl juz bardzo stary
i bardzo smutny, i nikt w nim nie mieszkat précz
Scrocge’a, gdyz inne lokale wynaj¢te byly na kan-
tory i sktady. Podworze bylo tak ciemne, ze sam
Scrooge, ktory przeciez doskonale znal miejscowosé,
musiat i$§¢ bardzo ostroznie, wyciagajac re¢ce przed
sobg. Mro6z i mgta tak ostonity stara, ponura bra-

me¢, iz zdawato si¢, ze duch zimy rozsiadl si¢ na
progu, w ponurej zatopiony zadumie.

Prawd¢ mowiac, klamka u drzwi wchodowych
prowadzacych do sieni nie miata w sobie nic szcze-
golnego,—chyba tylko, ze byla bardzo duza,

Scrooge znal ja doskonale,

ale
bo od bardzo dawnych
lat, otwieral ja codzien rano i wieczor: dalej, mniej
moze niz ktéorykolwiek z mieszkancéw Londynu, (nie-
wyltaczajac czlonkéw parlamentu, aldermendw i no-
tablow)

braznia,

mogt si¢ pochlubi¢ zywa i rozbujata wyo-
i klng¢ si¢ wam na wszystko, czytelnicy,
wierzac wigc iz wyjawszy przypadkowej wzmianki

W rozmowie z nieznajomymi panami, przez caly
dzien ani pomyslal o zmartym wspoélniku i rocznicy
jego $mierci. Wytlomaczciez mi wige, proszeg, jak
si¢ to sta¢ moglo, ze ktadac klucz w zamek, w miej-
scu zajmowanem zwykle przez klamke, widziat wy-
raznie twarz Marley’a—cho¢ nie wymawiat zadnych
czarnoksigzkich zaklgé¢, mogacych dokonac tej prze-
miany.

Jak si¢ to sta¢ moglo,—nie wiem,—dos$¢ ze naj-
wyraznidj ukazata mu si¢ twarz Marley’a I nie byt
to bynajmniej ciemny cienjak wszystko w okoto, prze-
ciwnie

twarz ta otoczona byta jakicm$ ponurem

$wiattem, blyszczacem jakby fosfor w ciemnej pi-
wnicy . Nie bylo w niej ani gniewu, ani zto$ci, a oczy
patrzyty jak zwykle Marley patrzyl na Scrooge’a za
zycia, tylko, ze cho¢ otwarte, byly catkiem nierucho-
me. sie

Twarz byta sina, trupio-blada, przerazaja-

Podniesione o czolo

okulary, opieralty
upiora.
ca. Scrooge uczut jaki§ wstrgt niewypowiedziany;
zaczat jednak bacznie wpatrywaé si¢ w widziadto,
i wszystko znikto, 1 widziat tylko klamke.

Nie powiemy, ze nie zadrzal, ze go nie przejat
strach jakiego nie zaznal od lat dziecinnych, bo by-
loby to grube ktamstwo, ale to pewna, ze podnidst
klucz ktoéry w pierwszej chwili wypadt mu z reki,

wlozyl w zamek, otworzyl ppedko, wszedt i zapalit

swiece.

Ze $wieca w r¢ku zaczal uwaznie przygladaé sie
drzwiom, przygotowany niemal, Ze ujrzy po za niemi
widmo Ma rley’a z olbrzymim ogonem,—ale nie zo-
baczyl nic procz zawias i gwozdzi, przytrzymujacych
klamke, co widzac trzasnat drzwiami, mruczac pod
nosem:

— Bali! gtupstwo!
Odgtos tego trzasnigcia rozleglsi¢ w calym domu,

jakby huk grzmotu. Wszystkie pokoje na pietrze



wszystkie beczki w piwnicy, wynajetej przez kupca j godzing.
win, przyjmujac udzial w powszechnymi koncercie, :

Ale echa nie zdota-

ly przestraszy¢ takiego jak Scrooge czlowieka, zam-

dziwne jakie§ wydawaly echa.

knat dobrze drzwi, i mingwszy sien wszedl na

wschody, od czasu do czasu poprawiajac knot od
Swiecy.

Myslisz moze, czytelniku, ze byly to owe poczci-
we, starodawne wschody, na ktére moznaby prawie
wjechac szescio-konna kareta—ba! wszystko to ni-
czem jest w pordéwnaniu z szerokosciag wschodow
Scrooge’a. Tu nie kareta, ale najokazalszym kara-
wanem wygodnie wjecha¢ by mozna, i orszak naj-
liczniejszego pogrzebu, doskonale by si¢ pomiescil.
I dla tego to moze wsrdd otaczajacych go ciemnosci,
zdawato si¢ Scrooge’owi, ze widzi postepujacy przed
soba orszak pogrzebowy; chcac jako tako oswietli¢
ogromng sief i schody, trzebaby przeprowadzi¢ zja-
kie pot-tuzina promieni gazu, tatwo wigc pojaé, ze
pomimo $wieczki, ktéra Scrooge nidést w reku, zu-
pelnie prawie bylo ciemno.

Nie zwazajac na to wchodzit zwolna na wschody;
ciemno$¢ nic nie kosztuje, i dla tego Scrooge zadnej
nie czut do niej niech¢ci. Zanim zamknal ci¢zkie
drzwi wchodowe, przebiegl wszystkie pokoje , jakby
chcac si¢ przekonaé¢ czy si¢ tam co$ nie zmienito,-
kto wie czy nie wspomnienie tajemniczego widma
bylo tego powodem.

Y

wszystko znalazt w porzadku; zagladat do szafy, pod

salonie, w gabinecie, w pokoju sypialnym

stoty, pod t6zko, pod sofg, ale nie znalazt nikogo.

Na kominku ptonat mikroskopijny ogien, przy

ktéorym stat garnuszek z zidtkami od kaszlu; tuz
obok na stoliku filizanka 1 tyzeczka. Wiszacy na
$cianie szlafrok miat jaka$ podejrzang ming; zblizyt

si¢ ostroznie, ale nikt nie ukrywat si¢ pod nim. Zaj-
rzal jeszcze do garderoby—i tam nie byto nikogo.
Uspokojony najzupeiniej, sprobowal jeszcze czy
drzwi dobrze zamknigte, i pewien,
moze, rozebral si¢, wlozyl szlafrok, szlafmyce, pan-
tofle i usiadt przed kominkiem pijac swoje zidlka.

ze nikt wejs¢ nie

Prawde moéwiagc ogien byl tak maluczki, ze pra-
wie zadnego nie wydawat ciepta,
wiek ogrza¢, Scrooge musial si¢ nad nim blizko bar-
dzo pochyli¢. Kominek byt bardzo a bardzo stary,
i zapewnie kazal go kiedy$ stawia¢ jaki$ kupiec ho-
lenderski. Caty byl wylozony flamandzkiemi bla-
przedstawiajacemi réozne sceny z Pisma $w.

kréolowa Saba,

chami,
Byt tam Kain i Abel, corki Faraona,
postancy niebiescy zstepujacy z nieba po obtokach,
Abraham, Baltazar, Apostotowie i wiele jeszcze po-
staci mogacych zwréci¢ jego uwage, a jednak mimo
to wszystko, jedna tylko twarz zmarlego przed sie-
dmiu laty Marley’a, nieustannie stala mu na oczach.
I twarz ta zdawata si¢ mnozy¢ do nieskonczonosci,
ukazujac mu si¢ gdzie tylko spojrzal.

Glupstwo!... rzeklt wstajac, 1 zaczal wielkiemi
krokami chodzi¢ po pokoju.

Po kilku chwilach usiadt znow w fotelu. W spart
glowe o porecz fotela, a roztargnione spojrzenia jego
padly przypadkiem na dzwonek wiszacy przy $cianie
w rogu pokoju; kiedy$, niewiadomo w jakim cetu,
miat on kommunikacy¢ z izdebka jaka$ pod stry-
ale od niepamietnych latjuz zostawat
bezczynny. W chwili kiedy Scrooge bezmyslnie

spojrzat na niego, postrzegt z zadziwieniem i trwoga

chem domu,

ze dzwonek poruszat si¢ coraz wyrazniej. Z poczat-

ku poruszat si¢ zwolna i cichutko, tylko wydawat
dzwigki, ale stopniowo zaczal dzwoni¢ jakby na
gwalt, i naraz wszystkie dzwonki w calym domu
przyjety udziat w koncercie.

Ta kocia muzyka moze nie trwata dtuzej nad mi-

nutg, ale minuta owa wydata si¢ Scrooge”jwi diuga

i chcac si¢ cokol- {

~ 10

tak
ale w ich miejsce

Dzwonki, jak jednoczesnie zaczely,
i jednocze$nie przestaty dzwonié,
dat si¢ slysze¢ jaki§ gluchy odgltos wychodzacy
jak gdyby kto$ ciagnat dtugi tancuch

znajduj jcych si¢ w piwnicy

z pod ziemi,
zelazny, po beczkach
wynajetej na sktad win. Nie wiedzie¢ zkad przy-
pomniat sobie Scrooge, iz nieraz widma pokazujace
si¢ na $wiecie, zawsze ciggna za' sobg dilugie tan-
cuchy.

Teraz uslyszal ze drzwi piwnicy otworzyly sig
z ogromnym trzaskiem, nast¢pnie tomot i dzwonienie
tancuchem z piwnicy przeszto na parter, potem na
wschody, a nareszcie dalo si¢ slysze¢ tuz po za jego

drzwiami.

— Eh, wszystko to glupstwo, [zawolal: nie chceg
wierzy¢ w podobne gusta.

Zbladl jednak bardzo gdy w tejze chwili, pomimo
ze drzwi byly zamkniete, upior przeniknat przez nie
i przeszediszy przez pokdj, stanal tuz przed nim.
W tejze chwiliigasnacy juz ogien nagle buchnat pto-
mieniem, jak gdyby chcial powiedzie¢. ,,Aha! po-
znaj¢ go, to duch Marley’a,—poczem zagast zupet-
nie....

Tak, watpi¢ niepodobna, to Marley! to wyraznie
jego twarz, jego ruchy, jego oczy. W pasie, obwi-
nigty byl ogromnym tancuchem, ktory ciagnal si¢ za
nim niby dtugi bardzo ogon, i Scrooge widzial wy-
raznie ze ogniwa tego tancucha sktadaly si¢ z kass
ogniotrwatych, z ktodek, z kluczy, z wielkich ksiag

rachunkowych, z banknotow, z weksli, 1 workow

z brzgczaca monetg. Cialo upiora zupeinie bytlo
przezroczyste, tak ze patrzac z przodu, Scrooge mo gt

najdoskonalej przejrze¢ go nawylot.

Kiedy Marley zyl jeszcze, Seroog e nie raz styszat
nie
stat

jak moéwiono o nim, ze nie ma serca , ale nigdy
chciat temu wierzy¢. 1 teraz [cho¢ wyraznie
przed nim, cho¢ mogt przejrze¢ go na wskro$, cho¢
yczut grobowy jego oddech, czut lodowate zimno od
oczu zlodowaciatych §miercia, cho¢ poznawat fula-
rowa chustke, ktora podwiagzano pod brod¢ zmarte-
mu Marley’owi, jednak mimo to wszystko nie dawat
wiary wlasnym zmystom, nie chcial wierzy¢ temu na

co patrzat.

— Cobz to sndéw za komedja? czego chcesz ode-
mnie? zawotal, zimny i kostyczny jak za zwyczaj.

— Chce wiele rzeczy, odrzekto widmo.

Tak to Marley, nie ma watpliwosci, poznat gtos
jego, mimo to jednak, zapytatl:

— Kto jestes?

— Pytaj racz¢j kto bylem.

— Mhniejsza oto; wigc kto bytes?...jak na ducha
za nadto przywiazujesz wagi do grammatyki.

— Za zycia bylem twoim wspdlnikiem, Jakobera
Marley.

— Czymozesz czy mozesz usig$c? zapytatl z nie -
jakim powatpiewaniem.

— Moge.

— To siadaj, prosze.

Scrooge zadal to zapytanie dla tego. ze nie wiedziat
czy widmo tak przezroczyste posiada niezbedne wa-
runki do zajgcia miejsca, i spodziewatl si¢ ze zniewo-
li go tyra sposobem do dos¢ ktopotliwych ttomaczen;
ale upidr usiadt naprzeciw niego tak swobodnie jak
gdyby nigdy nic innego nie robit.

— Nie wierzysz ze tu je3tem? egp

— Nie! odrzekt Scrooge.

— Wszakze najlepszym dowodem jest to, ze mnie
widzisz wyraznie?

— Nie koniecznie najlepszym.

— Jakto wigc nie wierzysz wilasnym zmystom.

— Nie wierz¢ w nic i niczemu, a zmystom tem

mniej jeszcze, bo na ich omamienie do$¢ najlzejsze]

niedyspozycyi zotadka. Niby to ci¢ widze, a jednak

baidzo by¢ moze, iz jeste$ tylko niestrawionym ka-
walkiem befsztyku, potl tyzeczka musztardy, kawat-
kiem sera, lub wreszcie niedogotowanym  karto-
flem....

Scrooge drwit i dowcipkowat, cho¢ w gruncie du-
szy wcale mu bylo niewesoto; nadrabial ming dla do-
dania sobie odwagi, gdyz gltos widma przejmowatl go
niewypowiedzianym strachem, az do szpiku kosci.

Siedzie¢ tak z oczami wlepionemi w szkliste i nie-
ruchome oczy widma—kazdy przyzna, ze moz na si¢
byto baé, tem wigcej ze Scrooge czut dobrze, iz to
jest sprawka szatanska. 'Juz sama piekielna atmo-
sfera otaczajaca widmo, miata w sobie co$ strasznie
przerazajacego; widmo siedzialo zupelnie nieruoho-
mie, a mimo to jego wtosy, poty od sukni, nieustan-
nie drgaty lekko, jakby poruszane wrzeniem pary wy-
dobywajacej si¢ z piekielnego kotta.

— Czy widzisz to pidrko do zgbow? zapytal Scroo-
ge,
odwroci¢ od siebie przeszywajace, zimne jak marmur

chcac jakim badz sposobem, cho¢by na chwilg

spojrzenie widma.
— Widzg.
— Nawet nie spojrzate§ na nie.

Pomimo to widz¢ je dobrze.

No! wigc wiedz ze dos¢ by mi bylo je potknaé,
aby do konica zycia by¢ przesladowanym przez cate
legiony djabetkow i duchéw, bedacych po prostu
wytworem wtlasnej mojej wyobrazni. [ dla tego raz
jeszcze powtarzam: Glupstwo! wszystko ghupstwo!
nie wierz¢ w nic i niczemu!..

Uslyszawszy te stowa upior wydat krzyk strasz ny
przerazajacy i wstrzasnal silnie tancuchem, ktérego
ogniwa wydaly grozny, grobowy odglos; Scrooge sil-
nie chwycil si¢ porgczy fotelu, aby nie upasé ze stra-
chu, ktory najwyzszej doszedt potegi, w chwili gdy
upior, (jak gdyby mu za goraco byto w pokoju) zrucit
chustke jaka miat podwiazana, a niczem nie podtrzy-
mywana szczgka, zaraz opadta na piersi.

Scrooge padl na kolana, zakrywajac
kami.

twarz re-

— Litosci!..litosci! ..wolat btagalnym glosem; stra-
szne widziadto, czemuz mnie tak drgczysz?

— Ziemska i skazona duszo! rzeklo widmo su-
rowym glosem; wierzysz w moja obecnos¢, czy n»?

— Wieyze...musz¢ wierzy¢; rzwkl Scrooge.
po c6z dWify spaceruja po naszym S$wiecie....po cP
przychodzisz do mnie?

— Jest to obowiagzkiem kazdego czlowieka, odrze-
klo widmo, aby dusza jego przenosita si¢, ze tak po-
wiem, z miejsca na miejsce, dzielita prace, =zajgcia,
rados$ci i.smutki bliznich swoich; jesli za zycia tego
nie dokona, i zasklepiona wsobie zyje tylko samolu-
sig
musi by¢ biernym $wiadkiem czynnosci

bnie, wtedy musi po $mierci nicustannie blgkacé
po $wiecie
i uczué, ktéoremi w ciggu zycia napawac si¢ i podzie-
lub
zawolato

la¢ je mogta, zuzytkowac je dla wtasnego in-

nych ludzi szczg¢$cia. A straszna to kara!
rozpaczuie widmo; o! biada mi, biadal...

— I znéw rykneto przerazliwie, wstrzasneto tancu-
chem? zatamalo swe przezroczyste r¢ ce.

— Powiedz mi dla czego jeste$§ przykuty do tan-
cucha, zapytaly Scrooge drzacym glosem.

— Dzwigam tancuch jaki sobie ukulem za zycia,
kazdy tokie¢, kazde ogniwo jego, mojem jest dzietem
sam, swoja wolng wola zawiesitem go na sobie i zaw-
sze dzwiga¢ go bede. Przypatrz si¢ dobrze z czego
jest utworzony.

Scrooge drzat jak li§¢ osiny.

— A moze chcesz wiedzie¢, moéwit dalej upioér
jak ciezki i dlugi jest ten ogromny tancuch, ktory ty
wleczesz za soba? Dzi§ wtasnie konczy si¢ siedm lat,
byt tak dlugi i ciezki jak ten, ktory ja dzwigam, obe-



cnie, ale od owego czasu powigkszale§ go nieustan-
nie, to tez dzi$ juz olbrzymi utworzytes tancuch.
Scrooge trwozliwie obejrzal si¢ wokolo czy nie
ujrzy jakich szes$cédziesigciu sazni zelaznego tancu-
cha, ale nic nie zobaczyl; po chwili dodat btagalnym
glosem. . .
— Marley’u! moéj dobry, stary Jakobie, moj wier-
ny wspolniku, czemu tak straszne prawisz mi rzeczy?
czemu nie powiesz mi kilku stow pociechy?
— Ha! ha! za$miat si¢ upior; zachciato ci si¢!...
nie wolno mi przemawiaé stowami pociechy...kto jej
zadana S$wiecie, niech jej szuka w wlasnem
w modlitwie lub w wdzigcznem oku blizniego,
go Izy osuszyt lub uczucia podzielal, widzisz *wigc
John’nie Scrooge, zejej nie ma dla takich ludzi jakim
ja byltem, jakim ty jestes.

sercu,

1

Dalej nie wolno mi mo-
wi¢ wszystkiego cobym chciat ci powiedzie¢, i juz
tylko chwilke pozosta¢c moge z tobg. Nie wolno mi
odpoczywaé, nie wolno mi nigdzie przebywaé¢ 1 za-
trzymac si¢ dluzej, jak wiesz, zazycia duch moj nigdy
nie oddalal si¢ z kassy i kantoru, nie przekraczat
nigdy ciasnych granic naszego biodra, i dla ego eraz
musz¢ blagkaé si¢ nieustannie i dtugie odbywaé we-
drowki. .

Ilekro¢ Scrooge byt zamys$lony lub zaklopotany,
mial zwyczaj ktas¢ rece w kieszenie, co tez i teraz
zrobil, rozwazajac stowa widma-, po chwili rzekt grze-
cznie i pokornie.

Wida¢ jak si¢ opdzniles, jak wiele drog zame
kiedy wedrujac bez ustanku przez cale lat

dboales,

.siedm, jeszcze$ si¢ nie uiscit z zalegtoSci.

— Tak, cate lat siedm, bez wytchnienia i spoczyn-
ku ..a jedynem towarzystwem straszne wyrzuty su-
mienial...jekneto widmo!

— Czy predko podrozujesz?

Na skrzydtach wiatru.
Przez te kilka lat musiate§ zwiedzi¢ wiele kra-
jow...

Ustyszawszy te stowa, widmo wydato trzeci z kolei
krzyk, jeszcze straszliwszy i okropniejszy,
czes$nie tak glosno brzg¢kneto
patrol

i jedno-
lancuchem, iz gdyby
przechodzit woéwczas, niezawodnie zaprowa-
dzitby je na odwach, za wyprawianie w tak
przerazliwych hatasow.

Qi nedzny cztowiecze , ktory nie potrafisz oder-
wac si¢ od ziemi i powazniejszemi zajaé mys$lami.
Czemuz nie pamigtasz o tern, ze kazd
nien wedle moznos$ci bra¢ udziat w wielkich pracach
ludzkos$ci i przyczyniaé¢ si¢ do jej {postepu!
nie umiesz tego pojac,

nocy

czlowiek wi-

czemuz
ze najwigkszy zal nie jest
w stanie wynagrodzi¢ zt ego, wynikajacego z kazdej
opuszczonej w zyciu naszem

czegos$ dobrego

sposobnosci spetnienia
a ja, niestety! tak wiele pod tym
wzgledem zawinitem.
Przeciez byle§ zawsze akuratny i biegly w in-
teresach, Jakobie,—rzekt Scrooge, ktory mimowolnie
zaczat zastanawiaé si¢ nad soba.
— Czemze sa po za grobem wszelkie gietdowe
i handlowe interesa! zawolatl upidér zatamujac dlonie.
Nie podobnemi sprawami powinienem by}l zajmowacé
si¢ wylacznie, —ale raczej sprawa ludzkos$ci i po-
wszechnego dobra. Miltosierdzie, mito§¢ bratnia, o-
$wiecanie ciemnych, ocieranie tez niedoli, poswigca-
nie dla dobra wspoétbraci, oto gtowne nasze obowiaz-
ki, obok ktorych wtasne sa, jakby kropla
wody zanurzona w niezmierzonym oceanie.
I wyciagajac r¢ke jak mogt najwigcej, brzeknat
silnie tancuchem i odrzucit ze wstrgtem, ten powod

interesa

bezskutecznych zalow.

—Dzi§ wigiljaBozego Narodzenia, jest to wlasnie
Ach,
zyjac na $wiecie wérod thumow wspotbraci, oczy moje
pelzaty zawsze po ziemi, i nigdy nie wzniosty si¢ ku

epoka w ktorej najstraszniej cierpie. czemuz

niebu, ku tej blogostawionej gwiazdzie, ktéora wiodla
trzech kroli ku biednej stajence;
lepianek, tyle tajonych ne¢dz,

na ziemi tyle jest
ktore s$wiatto jej byto-
by mi objawito...

Scrooge sam nie wiedzial co si¢ z nim dzieje; kaz-
de stowo Marley’a strasznem echem odbijato si¢ wje-
go duszy; caly drzatjak w paroksyzmie febry.

— Stuchaj, méwito dalej widmo, bo chwilke juz
tylko moge pozosta¢ z toba.

— Stucham jak najuwazniej, ale mo6j Kubusiu
mogltbys pomoéwi¢ o czera innem? czemu
prawisz mi takie

czy nie
straszne rzeczy, od ktorych wlosy
powstaja na glowie?

Jakby nie styszac, upior mowit dalej:

— Nie umiem powiedzie¢ jak si¢ to dzieje, ze
dzi$ jestem dla ciebie widzialnym, bo nie raz sia-
dalem obok ciebie, a wcale mnie nie spostrzegales...

Scrooge drgnatl, i otart zimny pot kroplami, spada-
jacy mu z czota.

— Dzi§ przybylem oznajmié¢ ci, iz pozostaje ci
jeszcze jedna sposobno$¢, jedyna nadzieja uniknienia
strasznej przyszlosci i kary, jaka mnie spotkala....
a sposobnos$¢ te 1 nadziej¢ mnie zawdzigczaé be-
dziesz .

— Dzigkuje ci, Marley’u, zawsze byte$§ dobrym
dla mnie.

— Zobaczysz trzech duchow...

Scrooge drgnat gwaltownie, byt teraz prawie tak
blady jak obok siedzace widmo.

— I to jest owa nadzieja ojakie] mowiles? wy-
szeptal.

— Tak.

To.... to. .. przyznam ci si¢, wolatbym obejs¢
si¢ bez ich odwiedzin.

— Bez ich odwiedzin nie uniknalby$ mego losu.
Pierwszy duch wukaze ci si¢ jutro w nocy, gdy zegar
wybije dwunasta.

— Moj dobry Jakébie, jes$li juz koniecznie mam
widzie¢ si¢ z niemi, to lepiej byloby zeby wszyscy
trzej przyszli razem.... pr¢dzej bym si¢ ich pozbyl.

Nie zwazajac na te stowa, widmo mowilo dalej.

— Drugi nazajutrz o tejze samej godzinie, a trze-
ci nastgpnej nocy, z ostatnim dzwickiem zegaru bi-
jacego polnoc. Mnie nigdy juz wigcej nie ujrzysz,
ale dla wlasnego dobra nie zapominaj co ci mowi-
tem...

To powiedziawszy, upiér wziat chustke ze stolika
i napowrot podwiazal pod brode, a Scrooge styszat
wyraznie suchy zgrzyt szczgk zblizonych do siebie
tym sposobem. Gdy nareszcie odwazyt si¢ podniesé
oczy i spojrze¢ na swego nadprzyrodzonego
ujrzal go stojacego przed

goscia,
soba, 1 podtrzymujacego
rekami olbrzymi swdj tancuch.

Widmo oddalato si¢ cofajac ku oknu: za kazdym
jego krokiem' okno uchylato si¢ nieco, a gdy stanat
tuz pod niem, otwarlo si¢ na rozciez. Widmo kiwng-
o, Scrooge zblizyt si¢ ku niemu; gdy juz byt tylko
o dwa kroki, cien Marley’a podniést reke,
aby si¢ nie zblizal wigce;.

na znak
Scrooge stanat jak przy-
kuty, zdjety zarazem podziwieniem i trwoga, gdyz
w tejze chwili gdy widmo podnositlo re¢ke¢, uslyszat
rozchodzace si¢ w powietrzu jakie§ niewyrazne, po-
mi¢szane odglosy narzekan, rozpaczliwych skarg,
niewystowionych bolesci, smutkow, zalu i wyrzutow
sumienia. Widmo sluchato chwilke, poczem przy-
laczyto swe uzalania do tego pozagrobowego choru,
rozwiato si¢ i zniklo w ciemnos$ciach nocy.

Wtedy Scrooge, gnany palaca ciekawoscia, je-
dnym krokiem przysunal si¢ do okna, i spojrzal
W przestrzen.

Tu i owdzie blakaly si¢ w powietrzu dusze poku-
tujace, i unoszac si¢ gdzie§ w nieznane
dawaty cigzkia,

strefy, wy-
gloséne jeki i westchnienia Kazde

widziadto ciagnelo za sobg tancuch mniej wiecej dtu-
gi, a niektére mate gromadki (moze dyplomacije-
dna rzadzacy si¢ polityka) byly jednym spowite tan-
cuchem. Niektore z tych 'widm ukazywatly Scroo-
dobrze mu znane za zycia oblicze i tak mig-

dzy innemi poznawat

ge’owi
pewnego starego kawalera
dzwigajacego ogromng obrecz
zelazna, przytwierdzona do nogi,

w jasnym paltocie,
ktory rwat sobie
wtosy i zatamywal rece, z rozpaczy,
wesprze¢ pewnej nieszczesliwej

ze nie moze
kobiety, siedzacej
z dzieckiem na r¢ku, pod progiem jakiego$ domu.

Scrooge widziat wyraznie, ze najwigksza meczar-
ni¢ wszystkich tych widm bylo to wtasnie, iz daremnie
za poézno pragneli przyja¢é udzial w  sprawach
ludzkich i wykonaé¢ co$ dobrego, a juz na zawsze stra-
city wszelka do tego moznosc¢.

Czy widziadta te rozptynely si¢ we mgle, czy mgta

ostonita ich swoim ptaszczem? Scrooge nie umiat

sobie odpowiedzie¢ na to, do$¢ ze cienie i glosy zni-
kty izam lkty jednocze$nie, i czarna noc roztoczy-

la si¢ przed jego wzrokiem.

Zamknat okno i jak najstaranniej obejrzat drzwi,
ktéoremi weszto widmo; zamkniete byly na dwa spu-
sty 1 na zasuwe¢. Chcial juz powiedzie¢: Ghupstwo,
ale ugryzt si¢ wjezyk i zamilkt, wybetkotawszy za-
ledwie pierwsza sylabe. Zauzony praca dzienna
silnemi wrazeniami, widokiem niewidzialnego

ta, przerazajaca rozmowa z upiorem,

Swia-
i widzac ze
juz bardzo pdézno, w szlafroku rzucit si¢ natézko i

niebawem zasnal twardo.

CZESC DKUGA.

Pierwszy z zapowiedzianych duchéw.

Scrooge przewrodcit si¢ na 16zku, otworzyt oczy

i obejrzat si¢ dokota, ale tak byto ciemno, iz zale-
W tem

zegar poblizkiej wiezy wydzwonit cztery kwadranse;

dwie mogt rozrézni¢ okno od $cian pokoju.

zaczat si¢ przystuchiwaé jaka wybije godzing. Li-
ezyl i liczyli naliczyt az jedenascie uderzen.
Co to jest! zawolal; wiedziat dobrze, ze potozyt

si¢ juz po pierwszej,
sta?

jikze wiec moze by¢ jedena-
Widocznie zegar zepsuty,—czyzby kotka za-
marzty od zimna? Wyciagnat recke i namacawszy
zegarek swoj lezacy na stoliku przy 1ozku, przyci-
snat sprezyneg, repetier wybil jedenasta.

— Jedenasta! zawotal, alez to niepodobna zebym
przespal dzien caty i cz¢$¢ nastepnej nocy? niepodo-
bna aby stoncu przytrafil si¢ jaki§ przypmil|fci zeby
o jedenastej przed potudniem byta noc U~ *zarnal..

Zerwat si¢ ztozka 1 po ciemku doszedl do okna,
przetart rekawem od szlafroka zapotniale szyby i za-
czat wyglada¢ na ulicg, ale jako$ nic nie widzial.
Na dworze bylo tak samo ciemno jak w pokoju;
mro6z i mgta nic si¢ nie zmniejszyly, ale ludzi wcale
nie wida¢ bylo,—zaden powodz nie przejezdzal, co
koniecznie musialoby mie¢ miejsce, gdyby dzien pa-
nowal na $§wiecie. Jakim sposobem moze by¢ jede-
nasta kiedy potozyl si¢ o pierwszej? a jezli znéw ca-
ly dzien przespatl, to c6z si¢ stalo z wekslami, ktore
w tym przeciggu czasu, mialy mu by¢ wyplacone?...

Wroécit do t6zka, myslat i myslal, i nic wymyslen
nie mogt, a co gorzej im wigcej przemysliwal nad
tem wszystkiem, tym wigcej platalo mu si¢ w glo-
im wigcej silit si¢ aby nie mysle¢, tem upor-

czywiej mys$l ta powracata.

wie;
Widmo Marley'a stalo
mu ciagle na oczach i1 niepokoilo go niestychanie;
zastanawial si¢, rozwazal, wmawial w siebie, ze by-
lo to tylko senne marzenie, lecz jak spr¢zyna gdy ja
przesta¢ przyciska¢, powraca do pierwotnego polo-
zenia, tak mys$l uparta powracatanieustannie zawsze



jedno stawiajgc do rozwigzania zadanie: bylze to sen
czy rzeczywistos¢?

Tak mineto trzy kwadranse; Scrooge przypomniat
sobie, ze widmo Marley’a zapowiedziato mu odwie-
dziny ducha na godzine dwunastg—a kwadrans juz
tylko brak do niej. Postanowit nie spa¢ i oczeki-
wac uderzenia godziny—a ze zasngéby w zaden spo-
séb nie mogt, i byto to dla niego rownem niepodo-
bieAstwem, jak gdyby mu kto$, naprzyktad, kazat
potkna¢ ksiezyc, zatem powzigt rozumne bardzo po-
stanowienie.

Kwand rans ten wydat mu sie nieskonczenie dtu-
gim, stuchat i stuchat, a nie mogac sie doczekac wy-
bicia myslat ze chyba zaspal, az nareszcie dzwiek
zegaru uderzyt jego ucho.

Diu—diu.
— Raz! liczyt Scrooge.
Diu—diu;
Dwa rzekt sobie.
Diu—diu!

« — Trzy! rachowat wyraznie.
Diu—diu!

— Cztery! cztery! zawotat uradowany, pétnoc bi-
je a dachu nie ma.

W otat tak za nim zegar skonczyt wydzwaniaé dwu-

nastg, lecz w chwili gdy ostatnie wybito uderzenie
rozlegajgca sie gtuchym, “posepnym, grobowym
dzwiekiem, wielka jasno$¢ ukazata sie w pokoju,
i niewidzialna jakas reka odstonita kotare t6zka.

Tak, niewidzialna reta odstonita firanke, Scrooge

opart sie na tokciu i usiadt na tézku, a tuz przed je-
go oczami ukazat sie nadprzyrodzony gos¢. A dziw-
na to byta postaé! niby to dziecko a nie dziecko;
wpatrujgc sie lepiej zdawato sie Ze to podeszly
juz zupetnie staiuszek, widziany jakby w tak wiel-
kiej odlegtosci, ze ksztalty jego malejgc skutkiem
oddalenia, nadawaty mu posta¢ dziecka. Dtugie bia-
te wiosy, jakby posiwiate wiekiem, spadaty mu az na
ramiona, ale na twarzy ani jednej niebyto zmarszczki
miodzienczy rumieniec kwitt na policzkach. Eece
byty duze i muskularne, zwiastujgce niepospolitg si-
te. Ksztattne lytki i nogi byty calkiem obnazone;
miat na sobie ISnigcej biatosci tunike, a w pasie
przewigzany byt Swietlang szarfg, jasnem potyskujg-
cg Swiattem. W reku trzymat godto zimy, Swiezo u-
rznietg gatgz hoiny, ajakby dla uwydatnienia sprze-
cznosci, szata jego byfa bogato przystrojona kwia-
tami letniemi. Ale najwiecej zwracat uwage jasny
promien Swiatta bijgcy od jego gtowy, przy pomocy
ktérego doskonale mozna byto widzie¢ wszystkie
powyzej opisane szczegdly; zamiast kapelusza, trzy-
mat pod pachg gasidto, ktére w chwilach strapienia
lub niezadowolnienia ktadt na gtowe.

Ale najdziwniejszem wydawato sie Scrooge’owi, ze
przepaska jego coraz na inny punkt rzucata $wiatto,
tak wiec ¢o dopiero byto zupetnie rozjasnionem, za
chwile w czarnej pogrgzato si¢ ciemnosci, i z tego
powodu cala jego posta¢ coraz inny przybierata po-
zér. Juz to zdawato sie¢ ze ma jedng tylko reke
i noge, to znéw ze ma ich nie wiedzie¢ wiele; to wi-
dac byto gtowe bez nég, znéw nogi bez reszty korpusu
znikajgce przed oczami cztonki, rozwiewaty sie tak
zupetnie, iz najlzejszego ich zarysu nie mozna byto
dostrzedz w ciemnosci, i wjednej chwili, jakim$ nie-
pojetym sposobem, wracat do pierwotnej postaci
i caly byt najwyrazniej widocznym.

— Mam zaszczyt zapyta¢ pana, rzekt Scrooge,
czy jestes owym duchem, ktérego wizyta zostata mi
zapowiedziang?

— Tak jest.

Gtos byt mity i dzwieczny, ale tak cichy, iz zda-
wato sie jakby nie tuz obok, ale gdzies w oddali sie
odzywat. A

_ 12 _

— Ktoz pan jestes? jesli wolno zapytac?

— Jestem duchem przesziego Bozego Narodze-
nia...

Scrooge sam nie umiatby powiedzie¢, skad mu
przyszfa szczegdlniejsza che¢ zobaczy¢é ducha w jego
szczegolniejszym kapeluszu, i dla tego prosit aby go
wiozyt na glowe.

— Jakto! zawotalo z oburzeniem widmo, wiec
chcesz koniecznie ziemskiemi twemi rekami zgasi¢
Swiatto bijgce odemnie? czyz nie dos¢ ze jestes je-
dnym z tych ludzi, ktérych samolubne namigtnosci
utworzyly ten kapelusz, i zniewalajg mnie, abym go
przez wieki nosit naci$niety na czoto?

Scrooge przepraszat najunizeniej upewniajgc, ze
bynajmniej nie miat zamiaru obrazi¢ ducha, i klgt

sie na wszystko, ze o ile wie nigdy w zyciu nie zaj-
mowat sie robieniem dla niego kapelusza, a w kon-
cu zapytat uprzejmie co go sprowadza.

— Twoje szczedcie! odrzekto widziadto.

Scrooge zapewniat 0 swojej niewygastej wdziecz-
nosci, w duchu jednak pomyslat sobie: ze spokojny
i nieprzerywany sen wiecej daleko przyczynitby sie
do tego. Wida¢ duch czytat w jego myslach, gdyz
rzekt surowo.

— A wiec twoja poprawa....a mato bardzo masz
do niej czasu....

Moéwigc to wyciggnagt swoje diugie ramie, i lek-
ko biorgc go zareke, zawotat.

— Wstawaj i chodz ze mna!

Scrooge czut ze musi by¢ postusznym; wiedziat iz
daremnie ttomaczytby duchowi, Zze to zupetnie niesto-
sowna pora do pieszej przechadzki; ze w t6zku byto
mu bardzo ciepto, a na dworzu dokuczliwe zimno; ze
nikt nie spaceruje w szlafroku, w szlafmycy i w pan-
toflach: nakoniec ze mu to wyjscie moze zaszkodzi¢
na katar.— czut Zze nie podobna oprzec sie, cho¢ reka
widma trzymata tak lekko jak reka kobiety. Wstat
wiec, lecz widzgc ze duch zbliza sie do okna; uchwy-
cit go za suknie wotajgc btagalnym gtosem.

— Ach! panie duchu! zapominasz ze jam tylko pro-
s™- $miertelnik, upadne i kark skrece.

Niech tylko reka moja dotknie sie tam, rzekt
duch kfadgc mu dion na sercu, a znajdziesz punkt
oparcia w daleko ciezszych przeprawach.

Ledwie skonczyt m owi¢ przeszli przez okno i mur
i nagle znalezli sie po nad polami jakiej$ wsi; cie-
mnos¢ i mgla rozwiaty sie¢ wjednej chwili; miasto
znikto gdzies w dalekiej oddali; zajasniat piekny po-
godny dzieh zimowy, catun $niegowy pokryt ziemie.
Scrooge obejrzat sie w okoto:

— Boze mo¢j! zawotat, sktadajgc rece; tu sie wy-
chowatem, tu spe dzilem dziecinne moje lata.

Duch spojrzat na niego dobrotliwie; owo chwilowe
i lekkie jego dotkniecie, zbudzito zamarte serce
starca; miat teraz swiadomos¢ licznych wspomnieh
unoszgcych sie w okoto niego, a kazde fgczyto sie
z tysigcami mysli, nadziei, zamiaréw, radosci,
i smutkéw, dawno, bardzo dawno zapomnianych!

— Usta twoje drzg, w oczach co$ btyszczy,
al i coz to spostrzegam na policzku? zapytat duch.

— Nie! to nic! odrzekt Scrooge, sttumionym od
wzruszenia gtosem; ja ani ptacze, ani sie lekam....
a na policzku to..., tak sobie. Prosze prowadz mnie
gdzie chcesz.

— Czy poznajesz te droge?

— Oh! doskonale! zawotat unoszac sie... trafitbym
Z zawigzanemi oczami.

— Dla czegéz wiec od lat tylu zupetnie zapo-
mniate$ o niej? ChodZzmyz dalej.

— | szli droga, a Scrooge poznawat kazdg chate,
kazdy dro gewskaz, kazde drzewo i nareszcie matg

w oddaleniu ukazujgca sie miescine, zjoj mostem,ko-
Sciotkiem i kretg rzeczka. Teraz ujrzat nadbiegajgce
niewielkie konie z diugiemi grzywami, na ktérych
siedzieli mfode chtopcy, i krzyczac i Smiejac sie roz-
mawiali zinnemi dzieémi, jadgcemi na wozkach fer-
mierow.

— To tylko cienie przesztosci, rzekt duch; ani sie
domyslajg naszej obecnosci.

Wesofa druzyna zblizata sie coraz wiecej: Scrooge
teraz doskonale rozeznawat ich twarze, i na kazdego
wotat po imieniu. Dla czeg6z widok ich takg mu spra-
wiat rados¢? dla czego oko jego zawsze takie suche
i bez wyrazu, teraz btyszczalo wzruszeniem? czemu
serce bito zywiej za kazdem zblizeniem? czemuz do-
znawat jakiej$§ niewystowionej radosci, styszgc jak
serdecznie winszowali sobie wesotych Swiat, rozsta-
jac sie na zakrecie drogi? Codz go mogto obchodzi¢
Boze Narodzenie?.. Glupstwo!...c6z mu kiedy z niego
przyszto?

— Spojrzyj na szkole, jest w niej jeszcze jedno
smutne, przez wszystkich opuszczone dziecig; rzekt
duch.

— Poznaje go, odrzekt
niem.

Scrooge z westchnie-

Opusciwszy gosciniec zawrdcili na sciezke dosko-
nale znang Scrooge’owi, i skierowali swej kro-
ki ku posepnej budowli z czerwonej cegly, ozdobio-
nej matg wiezyczka,w ktorej wisiat nie wielki dzwon.
Byt to dom obszerny, ale nosit na sobie widoczne
slady smutnych zmian losu; znaczna czes¢jego, od-
dawna stata pustkami; mury byty wilgotne i mchem
poroste, okna bez szyb, drzwi catkiem prawie zbut-
wiate. Obszerne niegdys$ stajnie zamienity sie w kur-
nik, opustoszate wozownie i stodoty chylity sie do
upadku. Wszedtszy do domu nie mozna byto dopa-
trze¢ ani sladu dawnej zamoznosci. Duch wprowa-
dzit Scrooge’a do ciemnej sieni, przez otwarte drzwi
ujrzeli kilka posepnych, samotnych izdebek, zasta-
wionych bardzo ubogiemi sprzetami; mocna won
stechlizny rozchodzita sie w okofo: wszystko to zdra-
dzato lodowatg biede, w skutku ktorej mieszkancy
wstawali przed switem i szli na zarobek, a wracajgc
nie mieli czem zaspokoi¢ gtodu.

Mingwszy sien weszli do wielkiej i ponurej izby,
zastawionej rzedami popsutych sosnowych tawek; na
jednej z tych tawek stojgcych obok kominka stabym
ptongcego ogniem, siedziato z ksigzka smutne jakie$
opuszczone (iziecie. Scrooge zaptakat, bo w tem
dziecigciu poznat siebie, i przypomniat sobie Ze
w dziecinnych latach zawsze prawie bywat tak samot-
ny i opuszczony.

| kazde echo zbudzone w opustosza tym domu, ka-
zdy pisk myszy staczajgcych potyczki pod spru-
chniatg podtoga, kazdy szmer spowodowany spada-
niem z dachu na wpot zamarztych kropli wody, ka-
zdy szum wiatru igrajgcego w bezlistnych gateziach
topoli, kazda skrzypniecie poruszanych wiatrem drzwi
pustego magazynu, najlzejsze syczenie dogorywajgce-
go na kominku ognia, dziwnie rzewne uczucia i
wspomnienia budzito w duszy Scrooge’a, i palace tzy
spadaty mu z oczu.

Cézby to byli powiedzieli gietdowi koledzy Scroo-
ge’a, gdyby mogli go tak widzie¢ zalanego tzami
i rozkoszujgcego sie dawno wspomnieniami lat dziecin-
nych? gdyby widzieli niewystowione, na twarzy jego
malujgce sie wzruszenie.

(d. c. n)



Tygodnik Mod
Opis N. 48.

N. 1—4. Opisy na dodatku z formami.

N. 5. Krawatka z krepy jedwabnej z dwoma kon-
cami. Forma N. XYI, Fig. 65. Z niebieskiej krepy
przykrojony pasek kolo szyi, majacy 45 cent. diugosci,
1 i pot szerokosci, oszyty jest z obydwoch brzegow bialg

2 i p6t cent. szeroka, przymarszczong koronka, przycze-

piong z lewej strony. Fig. 65 podaje formg¢ koncoédw
i wskazuje zatozenie faldow; tak konce jak i kokardy 7
i pol cent. szerokie, 6 cent. dtugie, oszyte sa koronka

i przewigzane sutym weztem.

N.6. Krawatka zjednym koncem. Powyzszy krawa-
ze skos$nych kawatkow bialej i rozowej

Rozowy, u dolu w zab wycigty koniec
majacy 21 cent. szeroko$ci, 18 bocznej a 12 s$rodkowej
oszyty biata 4 i pot cent. szeroka koronka,
6 wskazany i fatduje w go-
weztem przewigzane ko-
14 cent. szerokich
odwroconych.

cik utozony jest
jedwabnej krepy.

dtugosci,
sktada si¢ w sposob na ryc.
rze. Przyszyte na nim trzy,
kardy, uktadaja si¢ ze skosnych 18 i
kawatkow krepy, zeszytych podwodjnie i
Bialy na dét spuszczony pukiel ma 12 cent.
nolegle przyszyte po 6 cent. dltugosci; z tych ostatnich
jeden powinien by¢ rézowy drugi biaty, a wezet rézowy.
Pasek kolo szyi majacy 11i pot cent. szerokosci, uktada
si¢ z bialej Taki uktad odpowiednio

powigkszony, stuzyé moze do szarfy przy sukni.

gérne row-

i rozowej pliski.
Poduszka do kanapy. Haft na muslinie
Desen na dodatku z krojami Fig.

z bialego migkkiego perkalu trzy-
si¢ wtlosieniem

N. 71i8.
z podtozeniem tiulu.
67— 70. Powtoczke
majaca 50 cent. w kwadrat,
i wata, i pokrywa kolorowa materyja, stuzaca za podto-
Ten ostatni odrabia si¢ $ciegiem wy-
oraz supetkami i §ciegiem sznurecz-

wys$cieta

zenie do haftu.
puktym atltaskowym,

na cienkim musSlinie, "

kowym,
podtozonym prawdziwym bruk-
selskim tiulem. W duzych kwia-
tach, w naroznikach, w lisciach
i arabeskach, pozostawia si¢ w
$§rodku muslin, tto migdzy dese-
niem powinno by¢ tiulowe. De-
sen naroznika, brzegéw i trochg
wigcej jak szosta czes¢é $rodko-
we go wienca, (podlug ktorej
latwo zlozy¢ cato$¢.) podajemy
na Fig. 67 — 70. Ha tle $rod-
kowem pomigdzy rozeta a wien-
cem haftuje si¢ muszki. Kwia-
tek attaskiem haftowany stano-
wi $rodek rozety, ktorej tto tiu-
lowe zapetiniaja kratki. Szlak
w koto poduszki,

ms&k&zS

do oszycia
podajemy w naturalnej wielkosci
na ryc. 8. Potowa kazdego li-

§cia robiona j e st atlaskiem,

reszta obwiedziona sznureczko-
§ciegiem i zapelniona su-
petkami. W kotku obrobionem
sznureczkiem, tto pozostaje gtad-
Dziergane zg-
zabeczkami

wym

kie muslinowe.
by zakonczone sa
koronkowcmi.

N. 9. Chustka na g-fowe
jako kapturek, robiona na dru-
tach. Chustki Dbiate,
lub kolorowe wtoczkowe jako
lekkie i cieple, bardzo sa uzywa-
ne i zarowno stuzyé moga przy
wieczorowem ubraniu jak i w
dzien do zarzucenia na kape-
w czasie mrozow, Rodzne
tlta i szlakow znajduja

czarne

lusz
desenie
si¢ w poprzedzajacych nume-
rach Tygodnika. Dobrze tak-
ze wydaje si¢ tto robione gtad-
ko tam i napowrdt, z wtoczki
niekr¢gconej na grubych dru-
tach, do ktorego dodaje si¢ w
koto szeroka w desen robiona
koronk¢. Przy chustkach bia-
tych i czarnych, kokarda powin-
na by¢ kolorowa, chustki ja- N. 1.
sne zapina si¢ kokarda tego sa- wami.
mego koloru.

N. 10—13. Opisy na dodatku z krojami,

N. 14— .15. Kostium ,Paulinall z tiunika, stanikiem,
Z basking i kotnierzem kapturkowym. Kréj stanika i
kotnierza N. I Fig. 1— 5. Na ryc. 14 i 15 podajemy

z tytlu i Z przodu kostium Z brazowego welnianego ma-

Ubranie wizytowe
Stanik odpowiedni patrz wN-rze50 rycing U.

podany z tytu ryc.

UBIORY I ROBOTY

terjalu, z dwoma odmiennemi rodzajami garnirunku, do-
taczajac forme¢ stanika i kolnierza na Fig. 1—5. Forma
z przodu otwartej, zblizona

tiuniki podpinanej,
jest bardzo do vetement ryc.
maja okolo 62

z tyhlu
18. Dwa przednie bryty
50 cent. bocznej dtugosci
dolnej szeroko$ci. Dwa
55 goérnej, i 72 cent.
szwa na

cent. przedniej,
gornej i 73 cent.
dlugosci,

przy 48 cent.
tylne bryty po 92 cent.
dolnej szerokosci. Na 31
srodku podcinaja si¢ z¢by tylnych brytow w ten sposéb,
izby przy podcigciu od tytu pozostato 75, od przodu 50
cent. dlugosci. Tylne bryty na szwie srodkowym, a prze-
dnie na szwie bocznym, zaszywaja si¢ w kontrafatde 11
Garnirunek ryc. 14 stanowi wolant sko-

cent. od prostego

cent. gigboka.

$ny 18 cent. szeroki, przyszyty paskiem futra majacym
i cent., nad ktorym dane jest plisowanie w kontrafatdy
utozone, $rodkiem przeszyte, majace 6 i pot cent. szero-
kosci. Stanik i tiumka oszyte sg tylko futrem; przy re¢-

kawach, ktorych zwierzchnia cz¢§¢ powinna byé podszyta
dodaje si¢ plisowanie,
podszyta llanel-

Przy ryc 15

azowym fulaiem, oprocz futra
im tego ubrania mozna doda¢ peleryng,
4 tego samego koloru i obtozong futrem.
garnirunek stanowia ciemniejsze plisy
sutaszem lub jedwabnym sznurem.

aksamitne, wy-

Kroi’ 16n 17" KrOtki paletocik =z fatd4 W stanie,

przodu i fi'? Fyc' * 17 Przedstawia z
dziinmi [ ] Sa“ Paletocik< z dwoma rdéznemi ro-
cze ¢ ba.H rmpninkU-- W kontrafald® zatozona tylna
no za$ z S 36 0S°bn0 P°dtug Fig' 12> hasld-
szV daie « T t ? 1 P°dhlg F'g 1L 1Vzy wykroju
piv zwLIm mmyk stpjW 2 iPot cent. wysoki.
°-uzfki 8 ej Str°me Przod(5w zapinanych na kryte

paletocik iT jfiSZeiP “tewka do dziurek. Granatowy
sTnhvrn iYw v obloz°uy .jest czarnym futrem, wyszyty

®&m,re!n 1 °ezjty 6 cent. szeroka je-
Paletocik z czarnego aksamitu N 17
z przyrabiang frendzla ipytany

dwabna
g tlendzl4-

Jest oszyty koronka

z vetement i szorokiemi rg¢ka-

pasmanteryja szmuklerska lub odrobiona rg¢cznie podiug
podanych w biezacym Numerze wzordw.
N. 18. Opis na dodatku z Ibrmami.
N. 19. Dolman 2z szerokiemi rekawami. Rysunek
47 w N. 47 Tygodnika.

Dodatek do Nr. 49. r. 1872.

N. 20 21. Kaftanik sukienny dla matej dziewczyn-
ki. Oszycie ryc 32-33 w N. 47 Tygodnika. Zwyktlej
luznej formy kaftanik, przykroi¢ mozna podiug formy do
ryc. 43, dajac 33 cent. dlugosci i 98 centy, dolnego ob-
wodu. Kotnierz w zgb $cigty z tylu, powinien mie¢ $rod-
na ramionach 3 i pot

z przodu 6, a
F

kowej szerokosci 9,
centymetra.—

sukienny

Na ryc. 20 podany jest z przodu, kaftanik
sukien-

koloru cielistego.  Garnirunek ztozony z z¢bow
nych, wypustek attasowych ciemniejszego koloru, i
szycia zjedwabnego brazowego sznura, przedstawia W
naturalnej wielko$ci probka ry. 29 w N. 47 Tygodnika

wy-

braZ°We gUZ'ki’ Sh,?a d0 gn a an ia kaf-

%Zglkej £tq:tan1r1)( przedstawiony z tyliu na ryc. jest z
z r¢gkawami obcistemi. Pod zg¢by wy-
sag od spodu zgby z
dwa razy

sukna mienionego,
cigte u dotu w maszynie, podtozone
ciemniejszego koloru, przystgbnowane
Nad tem przyszyty jeszcze garnirunek ryc.

Na wazkich rg¢kawach koto
11 ¢ent szerokie

sukna
z wmrzchu.
,e tygodnika.
l¢ki, dodane nieco wystajace wylozenie
przystrojone takim samym garnirunkiem jak paletocik.

Kaftaniczki dla dzieci. Krojjak do
ryc wN.46 Tyg. Mod. Ryc. 22 przedstawia biaty
flanelkowy kaftamczek, zapinany na dwa rzedy guzikow
ztozony z zabkéw flanelkowych i sutaszu"
26 w N. 47 Tygodnika. Przy kaf-
ta,liczku pasowym ryc. 23, garnirunek stanowia proste
3 cent. glgbokie nacigcia, dawane w odstgpie 4 cent
ktore z br/egoéw wycinaja si¢. w drobniutkie zabki. Nad
zabeczkami naszyty 2 lub 3 razy, wazki bialy" sutasz.

Garnirunek
podtug probki ryc.

N. 24 —25. Paletocik wcinany do stanu, dla chtop-
czyka od lat 3 -5. Kroj N. VI Fig. 26-31. Paletodk
z zimowego czekoladowego kortu (ryc. 24) zapinany na
guzila i przepasany paskiem, oblozony jest w koto waz
bn]llat'ie” Przy paletociku poda-
nym z tytu 25, futro
zastapione jest pliskami 1 i pot
z materyi te-

kim futra.

na ryc.

cent. szerokiemi
go co kort koloru, przyszytemi
sznurkiem jedwa-
na kla-

ciemniejszym
bnym. Przy r¢kawach,
pach z tytu 1ina kotnierzu, do-
jest ubranie z plisek i
ktorego probka znajduje
ryc. 24 w N. 47 Ty-
gru-

dane
sznura,
si¢ na
godnika. Szamerunek z
sznura zakonczony kwa-
si¢ W sposob

bego”
stami,
na rycinie wskazany na plecach
i pasku.

naszywa

N 26 — 27 Paletociki
z pelerynami dla panien od lat
14— 17. Kroj N. IV Fig. 14
do 19. Forma przodoéw jest przy
obydwoch paletotach jednako-
wa plecy za$ przy ryc. 26 sa
troche wciete gtadkia a
przy ryc. 27 wigcej obciste w
stanie 1 od pasa w gigboka kon-
Do kazdego

oddzielna

lecz

trafatd¢ zatozone.

paletota  podajemy
form¢ plecow.

N. 26. Paletot haftowany
z peleryng. Kro6j Fig. 14, 16
do 19. Czarny =z tylu rozcinany
paletocik powinien mie¢ z przo-

du 55 z tylu 60 cent. dlugosci
peleryna ztozona z dwoéch nie
zeszytych czgséci, ma z przodu

3 Z
788 & d

szeroka,
1 wyszycie tancuszko-

t 43 Ceut- UgoSdci
8,1111’1650 obwodu. gSzesc

cent ciemna futrzana
irendzla
we, wykonane podlug Fi°\ 21
jedwabiem biatym, strojnie” zdo-
hig paletocik. Cala
wyszyta $ciegiem lancuszkowym
w pierozki, majgce 2 cent. $re-
dnicy, w $rodku ktorych doda-
ne biato supetki Przody zapig-

te ni 3 szmuk erskie guziki.

peleryna

N. 2. Strojne ubranie 7 trzema wolantami i kaf-
taniczkiem pez

rekawow. K 27. Paletocik 2
fatdg w stanie. Kroj i deien
wyszycia Fig. 14 — 151 17 __ 20. Dtlugos$¢ przodoéw
p ecow oznaczonajest na Pig*. /4 i 15 a miara r¢ka-

wow peleryny i stojacego kolnierza na Fig. 17— 19.
izegi zeszycia powinny by¢ z lewej strony ptasko jedne

na drugie zatozone i zaprasowane, a nast¢gpnie pod wrgb-



kiem, S$ciegiem krytym zeszyte. Podiug
Fig. 18 przykrojone dwie oddzielne czgsci
peleryny, w koto stgbnéwka obrabione, po-
zostaja nie zeszyte, tylko pod szyja objete
razem, Ww

wazki pasek

attasowy.

Stojacy kol-

nierzyk i rg-

kawy wraz z

klapa az do

7i, sa takze

attasem  o-

bjete. Dot

peleryny o-

szyty jest

czarng wel-

niang kwa-

stowa fren-

dzlg, ktora

dodana jest

takze  przy

szmukler-

skiej agrafie i
na zaszyciu

faldy, Fig.

ciemniejszy pierwszy drugi

cien popielat)hn
aa

biaty, ztoty, pomaranczowy

pierwszy ciemniejszy, dragi, trzeci maisowy jedwab

cien zielony,
N. 8. Desen na pas szeroki do ryc. 7.

20 podaje desen wyszycia sznurem i torsadeczka.

N. 28—29. Opisy na dodatku z krojami.

ji 30 31. Paletocik wcinany z falda w stanie’
dla dziewczynki od lat 3-5. Kr6j N. VI Fig. 26—28
2<9a 21 Glgboka fatda zaszyta w pasie, stanowi ioz-
nicg paleto-
cikow dla
dziewczynek,
od gtadkich,
przeznaczo-
nych dla
chlopczy-
kow.  Kra-
jacplecy
podtug Fig.
23  przypu-
$ci¢ matei-
jatu, podhug
oznaczonej
linii i strzat-
ki, zaczaw-
szy od wcig-
cia stanu.
Z przodu od-
rysowana ryc
30, przedstawia paletocik z materjalu o dlugim wlosie,
bez zadnego garnirunku, tylko objety jedwabna wypustka.
Kycina 31 przedstawia ztylu paletocik z brazowego
sukiennego wyrobu, ktoérego przod na wierzch zachodza-
cy, stojacy koinierz, szerokie rgkawy i dziurki od guzikow
objete sa wazka, brazowa, atlasowa pliska. Na spo-
zachodzaca strona przodu i dot obrgbione sa kry-
tym $ciegiem. Wyszycie daje si¢ podtug Fig. 29a,
dwoma cieniami sznurka jedwabnego brazowego, z
ktorych ciemniejszy uzyty tylko do wyszycia dolnych
zgboéw.deseniu. Kokarda dana na przyszyciu fal-
dy w pasie, sktada si¢ z4 pukielkow attasowych,
przepigtych weztem z tego co paletocik materja-
tu, pod ktoéra poddany jest takiz kawatek maja-
cy 11 centy, dtugosci i 20 szerokosci, srodkiem prze-
marszczony, a z brzegéw na frendzelke wysiepany. Przody
zapigte na 3 atlasowe guziki. .
N. 32. Kokarda do podpigcia z boku tiuniki.
Odznaczajaca si¢ zgrabnoscia i prostota kokarda, u-
klada si¢ z haftowanego
skosnego kawatka mate-
ryi, podszytego sztywnym
muslinem.

N. 9. Koronka robiona na drutach do
kapturkow, chustek it. p.

N. 33—34.
* dla

Mantyla
starszych osob.

Mantyla
kaszmirowa,

aksamitna,
albo z ma-
terji jedwabnej, kraje sig
podtug  zwyklej, okra-
gt ej, formy peleryny,
zwazajac azeby nitki szly

N. 12. Robota w pasy na bluzke¢ N. 11.
Wielko$¢ naturalna.

m

N. 3. Kotdra lub dywanik w pasy. Robota tunetanska,

krzyzykami. Patrz N.

4 —6.

,vanik podrozuj

Bluzka

ffl

biaty, czarny
bronzowy,
Desen na waz

jasno

N. 6. Wyszycie
krzyzykow na
szydetkowem
doN. 7. '
Wielkos¢
alna.

N. 13. Szydetkowa sukienka dla dzieci.

Patrz ryc

15. Robota tla
rutach do spo-
Inicy podane;j
w N. 50

ryc. 26.

Fatrz N. 14.

prosto na $rodku z tylu i po brzegach z
przodéw. Diugos¢ z tylu wynosi¢ powinna
48, zprzodu 38 centy, objetos¢ dolnego
obwodu, 190 centymetrow. Na szerokie
kofice p o-
trzeba prze-
dtuzy¢ dolne
brzegi przo-
dow do 70
centy, dlu-
gosci, polem
zostawi¢ w
prostym dol-
nym brzegu
koncéw, 26
centy, dtu-
gosci, §cina-
jac trocheg
skosnie  ku
gorze brzegi
zewnetrzne,
azeby szero-
ko$¢ przy
mantyli wy-
nosita tylko
20 centy.

as
ffl

trzeci jasny poiisowy

m ii

pierwszy ciert M druffi,
cien finzowy

czarny, morderowy, tijotkowy

N. 4. Desen na pas szeroki do ryc. 3.

Przy konicach,w samej pelerynie,daje si¢ na r¢ce, nacigcie
proste 9 centy, dlugie, widoczno na ryc. 34. Garnirunek
tejze ryciny, stanowi koronka 6 centy, szerok::, dana na
dwie strony i przeszyta srodkiem jedwabna szydetkowa
pasmanteryja, odrobiong podlug probkiryc. 19. w N 47
Tygodnika U dolu przy koncach i przy pelerynie na-
szyta jest jeszcze koronka 11 centy, szeroka.

Przy po-
danym z ty-
tu modelu
ryc. 33 $rod-
kiem mie-
dzy koronka
dana  pas-
manteryja,

ktorej prob-
ke podali-
Smy w N. 47
Tygod. ryc.
20. Z koron-
ki  szerszej
srodkiem ze-

szytej 1 wy-
winigtej, u- "~ 10. Koronka z podwoéjnem zakoncze-
fozony jest niem, robiona na drutach.
zgrabny
kapturek.

Kokardy uktadaja si¢ z kawatkow jedwabnego rypsu,
majacych od 12 do 14 centy, szeroko$ci, zeszytych
mdwoje 1 odwroconych, a w koncach na frendzelke wysm-
ianych  Dlugos$¢ weztem przepigtych kawalkow wynosi
Icent koncow 26 i 30. centy..Wazki pasek przyczepiony
stanie z tylu, do spodu peleryny,
Iprzodu na koncach lub pod koncami.
, 35 Vetement zwane ,Polonaise’ Krdj jak do lyc.
3S Garnirunek ryc. 30 w N. 47. Tygodnika.
Model przedstawia Vetement ciemnozielonego koloru,
Podszyte pasowa flanelka. Garnirunek stanowia zgby
aksamitne ciemniejszego odcieniu, oszyte w gorze, sznur-
kiem czarnym jedwabnym, u dolu koronka welniang z
przyrabiang frendzla.
N. 36. Vetement zwane ,Folonezka

Zwierzchnie to ubranie moze stluzy¢ do kazdej ciemnej
sukni, a nawet do aksa-

mitnej brazowej spddnicy,
odrobione jest z migkkiej
i wehistej brazowej lamy.
Cale przystrojenie stano-
wig waziutkie brazowe
prosto naszyte aksamitki
i takiez guziki. Brazowy
skorzany pasek z du-
23 oksydowang sprzacz-
ka, shizy. zarazem do
przyczepiania ~ mocnego
tancuszka, z krétkim, mo-
dnym obecnie parasolem.

zapina¢ mozna

B

14. Paski przyozdabiajace sukienke
Robota szydetkowa K 13



N 37 Hg¢kaw przystrojony kokardamii guzikami.
Zobaczy¢'guzik ryc. 11 w N. 47 Tygodnika

Na czarnym jedwabnym r¢kawie dane jest wylozenie,
maiace w Srodku 11, z brzegéw 14 centy, szerokosci,
' 0SZYte w koto kolorowa wypustka z grubjm sznurem.
Z pod tej wypustki przy zwierzchniem zeszyciu rg¢kawa,
15 ,», ia kokardy i U sk»l, T ow» o«
Dodwoéinie Kazda «xokarea powinna miec s, a koniec
12 centy dlugoscii 4 i pot centy, szeroko$ci. Guziki

Uszyte sa czarng materya i wyszyte kordonkiem.

N. 38.
Paletot z
krotka pele-
rynka dla
panienki od
lat 14— 17.
Kréj N. IV
Fig. 14 i 1IG

do 19.

Na Fig.
16 oznaczo-
ne sa linje
. zmniejszaja-
ce lub po-
wigkszajace
forme¢, sto-
sownie d o
wieku i
wzrostu, fig.
17 podaje
pot szeroki
z  boku
twarty
kaw, na Fig.
18 wi
rysunek
lerynki w
z linjami
z
ktére do
58 wia
sq zas

iazany kapelusz z koficami wane. N

tiulowcemi. ciemno bra
zowy suk'

ny paletocik, oszyty jest futrzanag
frendzla, przyszyta czarng weilniang torsadka albo pas-
manterig, odrobiona podiug probki N. 14 w N. 47 ty-
godnika. Przody zapinane sa na kryte guziki i dziurki,
do ktorych dodane sa od spodu osobne listewki, zupetnie
z wierzchu nie widoczne.

N. 39 —40. Opisy na dodatku z formami.

41 42. Ubranie domowe dopeilnione spacero-
wym paletocikiem z pelerynka.

' Powyzsze ryciny podaja z przodu i z tytu strojne
i niezwyklego uktadu ubranie domowe, z materjiwelnianej
koloru rezedowego. Garnirunek
dopelnionv jest koronka weiniana tego
Kroj stanika jak do ryc. 14— 15; dtugo$¢ spodnicy wy-
nosi 112 centy. z przodu i 132 z tylu. Przedni bryt
ma 24 centy, gérnej i 62 c. dolnej szerokosci; do-
dane do niego kliny po 12 goérnej i 50 centy
miary dolnej. Szeroko$¢ tylnego bryta wy-
nosi 40 centy, w gorze, a G2 u dotu. Naj-
pierw dodaje si¢ do bryta i kli-
noéw' przednich, naszyte w zab
kolisty, plisowanie, ktore z
brzegéw ma 37, w $rodku 14 c.
szerokosci; nad nim naszyte
takze w zab kolisty, 3 proste w
kontrafatdy uktadane, 12 c. sze-
rokie falbanki, przedzielane od-
stgpem 5 centy, ktore na za-
konczeniu z bokow przypigte
sa puklami z aksamitki ciem-
niejszego koloru. Z tytu pliso-
wanie zajmujace 90 centy,
dlugosci, zakonczone w gorze

rycina 42,
samego koloru.

nagléwkiem, 27a c.
uktada si¢ w faldy 3 cen-
ty. giebokie, a z bokow
przyczepia krytym $cie-
giem do spodnicy. Na
takie plisowanie potrzeba
440 centy, materjatu.
Na 8 centy, od obrgba
i drugi raz w $rodku pli-
sowanie podszyiva si¢ ta-
siemka, utrzymujaca fat-
dy i nadajaca mu potrze-
bnﬁ szerokos¢.

sy L Do ry-
N. 21. Kwadracik siat-

Powy z wyszyciem gipiu-
rowem do ryc. 19.

N. 20. Szlak siatkowy

ryc.

N.

19.

N.

16. Medaljon.

Wypukta aplikacja.

VeVt

W

19. Serwetka siatkowa w kwadraty z wyszyciem gi-
piurowem i kolorowem podtozeniem.

Patrz N. 20

z wyszyciem gipiurowem do

ciny 41, dodany jest patetocik bez r¢gkawow z pelerynka,
oszyty frendzla jedwabnag przerabiang kulkami welniane-
mi nieco ciemniejszego koloru. W ten sposob dopetnione
ubranie, tworzy bardzo strojna spacerowa toalete.

43 _44. Ptaszczyk z pelerynka i marynarskim
kotnierzem dla dziewczynki od lat 6 —8. Kr6j N. 4
fig. 22 -25. Garniruuek ryc. 27 w N. 47 Tygodnika.

Ptaszczyk z pelerynka i marynarskim kolnierzem od-
robi¢ mozna z dubeltowego materjalu sukiennego
ciefiszej
gladkiej wel-
nianej tkani-

albo z

ny, na wa-
towanej pod-
szewce,
krajac po-
dtug zwyktej
formy palto-

saka.
Pelerynka
okragla po-

winna mie¢ z przo-

du 27 =z tytlu 36

centy, dlugosci i

140 dolnego obwo-

du, pszyszywa ja

si¢ do wykroju szyi

listewka rypsowaje-

dwabnga; nastepnie

kolnierz marynar-

ski objety rypsem

przy wykroju, przy-

czepia si¢ od spodu

do wyzej wzmian-

kowanej listewki.

Ryc. 43 przedsta-

wia ptaszezyk z du-

beltowego materja-

} u  sukiennego

przybrany podiug

probki garnirunku

ryc. 27 w N- 47

Tygodnika, podanej

w polowie natural- N. 18. Wiazany kapelusz
nej wielkosci. Gar-
nirunek ten sktada

si¢ z pluszu i paskow sukna, wycietych w zabki w ma-
szynie.

z koncami ze wstazki.

Do lzejszych materjaléw wtasciwszy bedzie garni-
runek, ztozony z czarnych plisek aksamitnych, wyszycia
z sutaszu i frendzli z kwastami futrzanemi, jaki podaje-
my przy ryc. 44.

N. 45 —46. Opisy na dodatku z krojami.

N. 47. Kaftanik z aksamitu welnianego. Kréj jak
do ryciny 28 - 29. Kaftanik z aksamitu welnianego (ve-
lours) przeszyty tancuszkiem lub przestegbnowany kilka
razy kordonkiem tego samego co materjal koloru, u dotu
oszyty jest frendzla sznelowa, z przodu zapinany na kryte
haftki i przyozdobiony grubemi jedwabnemi sznurami

z kwastami sznelowerai, ktére pozornie stuza do wiaza-

nia przodow'.

N. 48 —50. «Pas do dzwonka. Materjal: Kan-
wa panama, sznela i hordonek brazowy, sznela
czarna 1 sznur zloty. Ityc. 50 podaje w
zmniejszeniu koncowy kawatek pasa do
dzwonka wyszytego sznela i kor-
donkiem, podszytego brazowym
kaszmirem, oszytego z brzegu
grubym jedwabnym sznurem i
zakonczonego sutym kwastem.
Probke wyszycia i desenie po-
dajemy pod ryc. 48 1 49 w na-

turalnej wielkoSci.

N. 51— 52. Teka ze stoja-
cym postumentem. Opis na do-
datku z formami. Zobacz
haftowany medaljon

ryc. 52.

N. 53—54. Opisy na
dodatku z formami.

N. 25
wy do ryciny 19.



Opis do N. 40,

N. 23. Kokarda z mus$linu i krepy jedwabnej.

N. 24. Kokarda z kwia N. ?5. Kokarda'z pta-
. , szkiem do wlosow.
tami do wlosow.

N. 28. Czepeczok z czar
. . . nego tiulu.
N. 26. Kokarda z krepy jedwabnej i koronki.

N. 31. Koronka do przybrania sukni, chusteczek i t. p

Scieg koronkowy i wyszycie na tiulu.

N. 32 33. Kobota kwiatkow wyszytych na koronce
N. 31. !

w to miejsce bufe
sko$na, marszczo-
ng 1 przepinana
pliskami aksamit-
nemi. Bufa ta pod-
szyta sztywna pod-
szewka  powinna
mie¢ 82 centym,
dlugosci, 28 gor-
nej, a 12 dolnej
szerokosci. Epo-
letki, falbaua i pli-
sa aksamitna do-
peinia strojne u-
branie rgkawow.

N. 29. Chusteczka wyktadana z krepy jedwabnej i ko-
ronki. Przdéd do ryc. 30. Krdj patrz na dodatku N, 30

N.,XVII. Fig. 6G.

Wyktadana chusteczka z jedwabnej krepy i ko-
ronki. Plecy do ryc. 29.



